Annexe 3

FIP 01

Fiche pratique

Version 3
Mars 2024

Recueil des traits
d’identité sur les
documents
étrangers

RESEAU DES
REFERENTS RECIONAUX
D'IDENTITOVIGILANCE

Reéf : PTC/GSI/1/003/2




LISTE DES CONTRIBUTEURS

Vi-v2:

+ Mme Céline DESCAMPS Cellule régionale d’identitovigilance, GIP ESEA NA

*  Mme Marie GUERRIER, AP-HP

«  Dr Christine LECLERCQ, GRADeS (e-santé Occitanie)

+ Drlsabelle MARECHAL, CHU Rouen

+ Mme Corinne MIGOT, cellule nationale d’identitovigilance, EFS

« Mme Christelle NOZIERE Cellule régionale d’identitovigilance, GIP ESEA NA

«  Dr Manuela OLIVER, GRADeS PACA (ieSS)

« M. Loic PANISSE, GRADeS Occitanie (e-santé Occitanie)

+  Mme Nathalie PERREAUD, Cellule régionale d’identitovigilance, GIP ESEA NA
« M. Bertrand PINEAU, GRADeS IDF (SESAN)

« DrBernard TABUTEAU, Cellule régionale d’identitovigilance, GIP ESEA NA

Mme Zoé BOUDRY, GRADeS HDF

«  Dr Arnaud ETIENNE, ARS Grand Est

+ Mme Soizick GOUY, GRADeS PDL

« Mme Corinne MIGOT, cellule nationale d’identitovigilance, EFS

+ Mme Christelle NOZIERE, GRADeS NA, ESEA

+  Dr Manuela OLIVER, GRADeS PACA, ieSS

« Mme Sophie SADIKI, cellule régionale d’identitovigilance, EFS Occitanie

NOTE DE VERSION

Version n° Date Objet

1 Septembre 2020

2 Février 2022 Modifications apportées aux différents volets du RNIV dans la
version opposable publiée dans le cadre de l'arrété du 27 mai
2021 portant approbation des modifications apportées au
référentiel « Identifiant national de santé »
Ajout nouveaux exemples de documents d’identité
Ajout des précisions nécessaires a la compréhension des notions
illustrées.

3 Mars 2024 Prise en compte des évolutions du RNIV V2
Mise en valeur des régles générales qui ne sont pas répétées dans
les exemples
Reformatage des exemples avec CAT spécifique uniquement.
Suppression des noms utilisés et prénoms utilisés




1
2

SOMMAIRE

g Td oo [0 4 e o PPN 6

Principes d’'identification deS ELrangErS ......uuiii it e s et e e e s te e e e s rta e e e eraaeeenans 6
2.1 Variabilité des régles d’éLat CiVil ... e e e et e e e st e e e erta e e e enraaeeeans 6
2.2 Dispositifs d’identification a haut niveau de CONfIANCE......ccoccviii i e 6
2.3 Libellés des traits d’identité (exemple d’éqUIVAIENCES)......cccccuiiiieciiie et reee e 7
2.4 Utilisation de la bande de COdage IMRZ ...ttt sttt sbee e s et e e s s satee e e sstee e e sntaeessntaeeesans 7

241 (0o T Te [1dToT o T e VT A1 1= 141 o O RSP 7

2.4.2 (T 0] ] L= PR 8
2.5 Reégles de saisie - Transcription des Caracteres SPECIAUX ....ccccviieiecieeeeeiieeeeeiieeeeectreeeeitteeeessrtreeeesrteeeesssreeeesans 8

Regles d’enregistrement des traits relevés sur des titres Etrangers ......coccveeeieciiieccciee e 9
3.1 Casdesnoms et prénoms PartiCUlIEreMENt IONES .....ccivcuiiieiiciiiiiiiiee ettt e et e e ssrte e e e srteeeesenraeeesans 9
3.2 NOM 0B NAISSANCE ...uvtieiieuiieeeeeiteeeeette e e e sttt e e e sstteeesebteeesabtaeeeastaeeeaseaeesasteeesaaseaeesaastaeesaasseeessnssseessnsseeessnseneesnns 9
200 T L0 o T U1 Y= USSR 10
I o T 0 =T gl o T <Ya o T o VO 11
TR T K=Y Ul e Lol P11 [ ol 11
3.6 Enregistrement de |2 date de NAISSANCE.......cccuuiii it e e e e e e st e e e e saaae e e s aaaeeesensaeeeeennaeeens 11

Exemples d’identités relevées a partir de titres Etrangers. ... uiiiiiciii e 12
Y N -4 o T T o 11 =TI N ) USSR 12
4.2 AFFIQUE AU SUD (ZAF) /1ot ete e te ettt t e e te et e e s be e s bt e s abeeabeeabeenbe e baesbaesabeeabeenbeetaestaestaesasesasennns 12
4.3 AFFIQUE AU SUA (ZAF) /2ot eeeeeeeeeee ettt e e ettt e e e ete e e ette e e ate e e beeeebeeeebeeeesseeeseeesabeesseeeasseesnseeenaseanns 13
O N o= o= (Y- 3 U 13
4.5 Allemagne (DEU) /1 [UNION @UIOPEENNE].......cccueieireeetie ettt e eeteeeetteeeteeeeteeeeeteeeeteeesteeesseeesseessesesasessaseeesseesns 13
4.6 Allemagne (DEU)/2 [UNION UIOPEENNE] ...cccveiiueiireiiiieeie et et esteesteesteeveebeesbeesbaesssesaseesseeseessaessessssesasesnsennns 14
A N -] - I Y 10 ) IO TUPPRRRTPR 14
4.8 ArGDI@ SAOUGITE (SAU)...c.cuveeeeeeieee et eeeeee e eetae e e et e e e e tbe e e eesabe e e eebaeeeeeabeeeeensbaeeeessbaeesensteeeeensteeeeennsees 15
s I o a1 o LTI N 21 PR 15
4.10 AUSTIALIE (AUS) ...ttt e et e e et e e e e e tt e e e e e ateeeesastaeeesssasee e staeeesansaeeeeaasaseeeansaeeesanssaeesannseeens 15
411 Autriche (AUT) /1 [UNION GUIOPEENNE] .....cccuieieeieeiteeiteeetteereeiteesteesteeeveebeebeesbeesssessseesseesseesseessessasesasesnns 16
412 Autriche (AUT) /2 [UNION GUIOPEENNE] .....cccvieieeieeiteeiteeeteereeiteesteesteesveebeebeesteesssesaseesseesseesseesseesasesasesnns 16
413 Belgique (BEL) [UNION BUIOPEENNE] ....cccviieiieeciee et e eteeeitteesteeeeteeestteesbaeesaseesbaeesseesabesensseesssaesasseessensns 17
A.14  BENIN (BEN) coeeeeieeeeeeeeeeeeeeeteeseeeeseeeeeeeeeeseseeseesssesesesssesesesesaseseessssestessssastaeseseeseesssesseesesessesesessseaesseseesseeenseses 17
4.15 Bulgarie (BGR) /1 [UNION EUIOPEENNE] ....ooeiueieereeeeiie et ettt e et eetee et e eeteeeetteeebeeeeaeeesbeseeteeesaseeenseeesareeans 18
4.16 Bulgarie (BGR) /2 [UNION GUIOPEENNE] ....ocecuviierieeetieeetee ettt ettt e eeteeeetteeeeteeeetveeebeeeeaeeesbesesteeesssesenseeesareeens 18
417 Bulgarie (BGR) /3 [UNION EUIOPEENNE] ..c.veeiveiiiiietiecie ettt steesteeveeeveete e teesteesteesaveesveebeesteestaesanesasesareenns 18
4.18 (07 0] oToTe F={c {11, ) U USROS 19
4.19 (0 TaF= Lo X (07 ) T 19
4.20 L0l o 1T = (@1 1 RS 19
4.21 CItE U VATICAN (VAT ittt ettt ettt e e e ettt e e e ettt e e e eeebteee e e taeeeeebtaeaeessseaeastasaesassasassassaeassassanananns 20
4.22 COMOIES ([COMY) .ttt ettt e e ettt e e e e ete e e e e ebaeeeeebtaeeeeassseaaaassaeaeaassaeaeassasaeaassasaesassasaesassaeessassanaesnns 20
4.23 Congo (République démocratique) /1 (COD) ...ccuiiirieiieieeiie ettt este e st seeereeeveeebeesbeesteesasesaveeareebeeseens 20
4.24 Congo (République démocratique) /2 (COD) ...ccuiirieieeieeciee ettt eteeeteesteesteeereeebeeebeesbeesteesasesareeareenbeeseens 21
4.25 (06 1= e 1Yo 1T LN (1 VA PRSPPI 21
4.26 Croatie (HRV) /1 [UNION EUIOPEENNE] .....c.ueeeteeeereeetee ettt e eeteeeeteeeeteeeeteeeereeeeteeeeateeeeteeesaseeeseeeasreesseeenseeas 21



4.27
4.28
4.29
4.30
431
4.32
4.33
4.34
4.35
4.36
4.37
4.38
4.39
4.40
4.41
4.42
4.43
4.44
4.45
4.46
4.47
4.48
4.49
4.50
4.51
4.52
4.53
4.54
4.55
4.56
4.57
4.58
4.59
4.60
4.61
4.62
4.63
4.64
4.65
4.66
4.67
4.68
4.69
4.70
4.71

Croatie (HRV) /2 [UNION EUIOPEENNE] ......ueiereeeeteeeeeteeeetee et eetee et e eeteeeeveeeeteeeeaaeeeesesessreeenseseesreesreeenseeas 22

Danemark (DNK) [UNION EUIOPEENNE] .....ciiiiiieeeceiiee e cctee ettt e e rtte e e e etae e e e s bte e e e eabeee s eenbteesesateeesennnees 22
(Lo o 10 LN (] SRRSO 23
1Yo L=l (=(C) PO 23
EMirats @arabes UNIS (ARE) /1 ....oueviveveeeeeeeeeeeeeececeseseeesesesetstees st es ettt s esesessssesesasasasassasasesasesasssssssssnsasns 24
EMirats @arabes UNIS (ARE) /2 .....cuouiviveeceeeceeeeeceeeeeseseeeteee ettt ettt s st ssasesesase s s s s s s s asesasasssssssssasns 24
Espagne (ESP)/1 [UNION EUIOPEENNE] ....ccveiiiiiiiieeieeteeiteesteesteesaesteeteeteeteesbaessaesasessseessaessaesseesssesssesnsennns 25
Espagne (ESP) /2 [UNION EUIOPEENNE] ......cocuvieetiieeiieeeiee ettt e eteeeeteeeetteeeeteeestteesbeeesabeesabesesseeesaseesseeesnreeans 25
Espagne (ESP) /3 [UNION EUIOPEENNE] ......cocuviieiieeeiiee ettt ettt et e et e eette e et e eetteesbeeeeaaeesabesessseessbeesseeesareeans 26
Etats-Unis d’AMEFIQUE(USA) /1 ...ouieeeeeeieeeeeeeeet ettt ettt ettt sttt s sttt ess st st et es s s ssetessssssenas 27
Etats-Unis d’AMERIGUE (USA) /2 co.vveeeceeeceeeceeeeeee ettt ettt es s sas e s s s s s s s assssssassneenns 27
Etats-Unis d’AMERIGUE (USA) /3 cevveeececeeeeeeececeeeeee ettt ettt ettt eses e sasesesass s s s s s s s esasasssssnsesasns 27
Finlande (FIN) /1 [UNION @UIOPEENNE] ..ecviiiiiiiiiieiecie et et e steeseesteeteete e teesbeestaessvessseeteestaestaasssesanesasennns 28
Finlande (FIN) /2 [UNION @UIOPEENNE] .....oiiiuiiieriieciieeciee ettt e eteeeeteeeetteeeteeeetveesbeeesaeeesabesesseeessseesseeesareeans 28
CT<YoT =T (G =1 ) I Ut 29
Gréce (GRC) [UNION EUIOPEENNE].....cccueieieieeeieeecieeetee ettt e eteeestaeesteeesbaeesabeeestaeessseessaeesaseesnsaeensseesnseeensees 29
LCTUAYZ o F= TN ( CLU A 4 TR SRS 29
Hongrie (HUN) /1 [UNION @UIOPEENNE] ..c..eiiviiitieeiie et ceteesteeseeeteeteete e teesbaestaesbeeabeebeestaestaesasesanesareenns 30
Hongrie (HUN) /2 [UNION UIOPEENNE] .....coiueiierieeeieeeetee ettt eteeeetee et e eteeeetaeeeteeeeaeeesbeeesteeesabessseeesareeans 30
Iran (IRN) [UNION EUIOPEENNE] .......uviieiiiie e eciee ettt et ee e e e e e tte e e e sbte e e e ebaeeeeeabteeeesabeeeeeanseeeseanseneeennsens 31
1= Lo T 20 ) TP STRRPSS 31
Irlande (IRL) [UNION BUIOPEENNE] ....c.viiiiieetiieeiee ettt e et eeitteesteeetaeestteesbaeessseessteeesseesnsasensaeesssaesssessnsensns 31
[talie (ITA) /1 [UNION EUIOPEENNE] .....ccueeiieeitieitie ettt eiteeiteesteesteestesveebeesbe e beesbaessbesabeesseebeesseestaestsesasesasesnns 32
[talie (ITA) /2 [UNION EUIOPEENNE] .....ccueeieeiiieitee ettt et eiteesteesteesaesbeebeebe e beesbaestbesabeesseebeessaestaesssesasesasenans 32
Italie (ITA) /3 [UNION @UIOPEENNE] ......oeiteeeieeeetee ettt ettt eetee e et e et e e e tteeebeeeeveeebeeeeaseesbeeeeseeessseesseeesnreeans 33
T oYL T 1] 24 ) SRR 33
Luxembourg (LUX)/1 [UNION EUIOPEENNE] ......cccueiectieeetee ettt eeteeeeteeeetteeeeteeeetteeebeeeeteeesteseeseeessseeeeseeesnreeans 34
Luxembourg (LUX)/2 [UNION EUIOPEENNE] .....ccviiuveeieeiteeiteesteecteereeveeteesteesteestaesaaeeaseebeesteesteesanesasesnveenns 34
IMIAIOC (IMIAR) ittt ettt ettt e ettt e e e e et e e e e e bb e e e eeataeeeeesbaeeeeeabaeeeeesbaeeeesnbraeeeenbsaeeeantreeeeantreeeennnees 34
N oY V<Y=L N [ [ TSRS 35
NOUVEIE-ZEIANAE (NZL) ...eeeeeeriiee ettt ettt e e et e e e e et e e e e e bee e e e s bee e e eeabaeeeesabeeeeesabeaeaeanseeeeeanseeeeennsens 35
(01074 o] 1 = Lo T L0742 ) U USRIt 36
Pays Bas (NDL) [UNION UIOPEENNE] .....uviiiiiiiee ettt ettt eette e e tte e e e ette e e eenbaee e e eabteeeeeabeeeeeenbeeeseeabeneeennnens 36
L o111 T XL oY=t L ad = | RS SRRUSS 37
Pologne (POL)/1 [UNION @UIOPEENNE] ....ccueiiviiiieeetieeie et et e steeeteereeebeeebe e beesbaestaesaveeaseebeesteestaesasesasesnreenns 37
Pologne (POL)/2 [UNION EUIOPEENNE] .......ceiueeeeteeeetieeeiee ettt eeteeeeteeeeteeeeteeeeteeeeeteeesaeeesbesentseessseseaseeesseeans 38
Portugal (PRT) /1 [UNION EUIOPEENNE]......cciiieecteeeeteeeetee ettt eeteeeeteeeetteeeeteeeeteeeebeeesaeeesteseetseessseseaseeesseeans 38
Portugal (PRT) /2 [UNION EUIOPEENNE]......ccceeeeteeeeteeeetee ettt eeteeeeteeeeteeeeteeeeaveeeteeeeseeesbeseeseeesaseesnseeesreeens 39
Portugal (PRT) /3 [UNION EUIOPEENNE].....ueiiieiiurieteeereeereeeteesteeeteereeveeebeesteesteestaeeaveerveebeesseesteestsesaneenreenss 40
(O =T (7Y I ISP TRORTRORPRRN 40
Roumanie (ROU) /1 [UNION EUIOPEENNE] .......ccviereereeireesteesteeeveereereenveesseesteesteessseesseesseessesssessssesssesnseenns 41
Roumanie (ROU) /2 [UNION BUIOPEENNE]........cecreeeireeereeeeteeeeteeeeteeeeteeeeteeesseeeteeeesseessesenseeessessaseeesreeens 41
Roumanie (ROU) /3 [UNION EUIOPEENNE]........cocreeeeeeeereeeeteeeeteeeeteeeeteeeeteeeeteeeeseeesseeesbesenseeeessesenseeesreeens 42
ROYAUME UNT (GBR)/1 ..ottt ettt e e et e et e et e e e taeeebeeeeaaeeeabeeeeseeesabesenseeeessesenseeesnreeans 42
ROYAUME UNI (GBR)/2 .ottt ettt ettt et e e et eve bt eete e s teestbeeabeeabeebe e be e beestaesaseeaseesbeesteesteestsesasesnreenns 42



4.72 SENEEAI (SEN) c.eeeiiiee ettt e e ettt e e ettt e e ettt e e e tbaeeeeaabaeeesaasaeeaeaataeeeeaaaaeeeeansaeeeeantaeeeeantraeeeannraaaan 43

4.73 SOUAAN (SDIN) cettteiiieeeeiiiiitee et e et e e e e et e bare e e e e e eeeetabaaaeeaeeeeeaassbaaaeeseeeeasassbssaseseeseaassstrsseeeeessnnsssareseeeeeen 43
4.74 Suéde (SWE) /1 [UNION GUIOPEENNE] .....eeeveeeciiee et ettt ettt eetteeeteeeeteeeeeteeeetaeeeteeesaaeesbeeentaeesaseseseeesaseeenses 44
4.75 Suéde (SWE) /2[UNION EUIOPEENNE] .....viievieeciiieeiee ettt etee ettt e eeteeeette e e eteeeetaeeeeteeestseesbeeeesaeesabeeesseesaseeennes 44
B.76  SUISSE (CHE) /1 et ee e e e e e e e e see e es e seseeeeeeeeeese e s e seeeseeeeeseeseesesseeseseeeeeseeneaes 45
4.77 Suisse (CHE) /2 [Hors Union européenne, mais CNIValide] ........ccccveviiiiiiieciieccee et 45
A.78  TRATIANAE (THA) coeoeeeeeeeeeeeeee et et e e ee e s e e e e s eeesee e seseeeseseeeeeeeseeseeeseseeseeeseseesseesessesseesesseeeseesenes 46
4.79 LT Lo LTI I3 TSRS 46
4.80 UKFAINE (URK) ittt ettt eeeeett e e e e e e e eaabaaeeeeeeeeeeasbaaseesesesaasssbasaeeaeessassssbeeeeeeeeesnssranees 46
4.81 UKFAINE (UKR) /2 ..ottt ettt ettt ettt st te s te et e steessae s st e ssteeateenseessaesseesseeeseeenteenteesteesseesnnesnsennns 47
B.82  RUSSIE (RUS) coeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeee e e e s e e e s sseseee s e s eeesee e seseesseseeeeeeeeeeeeeseeeeeseaeeeeeasseesessesseeseseeeeseeneans 48

ANNEXE 1 : Codes ISO et INSEE des pays (Date de publication : 07/10/2021)...cc.ccccueeirecieecieeseenieesie e -49 -

ANNEXE 2 - Exemple de table de correspondance caractéres cyrilliques vs caracteres latins......cc.occcveevvcieeennnns 54

ANNEXE 3 : MOAEIE d@ FICHE PaYS......eeiieeiiiiee ettt e e bt e e e bte e e e et e e e e ebteeeesabteeeesntaeeesntaeasanns 55
2 R =1V {1 ) T 55



1 Introduction

L’application des régles d’identitovigilance est parfois compliquée lors de la présentation de piéces d’identité d‘origine
étrangere. Cette fiche, qui propose d’étudier les modalités pratiques de recueil des traits d’identités a partir d’exemples
concrets ou d’identités fictives, a été réalisée a partir d’un travail initié par le Centre hospitalier universitaire de
Bordeaux et I'Etablissement francais du sang Nouvelle-Aquitaine. Un groupe de travail composé de référents régionaux
a enrichi et complété ce travail en tenant compte des exigences du Référentiel National d’ldentitovigilance (RNIV).
Les regles générales du RNIV ne sont pas rappelées ici.

Ce document est susceptible d’évoluer au gré des expériences partagées par les professionnels concernés.

2 Principes d’identification des étrangers

2.1 \Variabilité des régles d’état civil

Pour les personnes nées a I'étranger, la procédure d’identification en France reléve du Service administratif national
d'identification des assurés (SANDIA) et se fonde sur des dispositifs d’état civil nationaux par nature hétérogénes quant
a leur formalisme juridique et a leur fiabilité. Les piéces d’identité et d’état civil fournies a I'appui des demandes
d’identification transmises au SANDIA présentent donc souvent des particularités par comparaison aux piéces
francaises, ce qui rend leur vérification plus complexe. De plus, ces documents sont souvent rédigés en langue étrangere
et nécessitent donc d’étre traduits.

Les particularités d’identification des étrangers concernent principalement les traits correspondant a leurs nom(s) et
prénom(s). Ces difficultés conduisent parfois a I'impossibilité pour les services d’état-civil ou d’assurance maladie de
renseigner le champ dédié au nom de naissance sur les bases d’identités nationales, lequel reste vide ou comporte
une mention de type « sans nom patronymique » (SNP), sans pour autant qu’il s’agisse d’'une anomalie puisque certains
pays admettent que le seul prénom suffit a établir I'identité. Ce cas de figure ne concerne toutefois qu’un nombre tres
limité de situations?.

2.2 Dispositifs d’identification a haut niveau de confiance

Les dispositifs officiels a haut niveau de confiance qui permettent de recueillir et qualifier une identité sont :
- Le Passeport frangais ou étranger ;
- La Carte Nationale d’ldentité de I’Union européenne (UE), de la Suisse, du Liechtenstein, de la Norvege,
de I'lslande, du Vatican ainsi que des Principautés de Monaco et Andorre et de la république de Saint
Marin2 ;
- Le Titre de séjour frangais ;

A titre d’information, on peut trouver un grand nombre de spécimens de documents d’identité de tous les pays dont
sont tirés la majorité de nos exemples :

- Surle registre des documents d’identité européens : Council of the European Union - PRADO
- Sur le site de la Police nationale des Pays-Bas : https://www.edisontd.nl/.

Il arrive gu’une partie des informations d’état civil soit affichée au verso de la carte nationale d’identité ou sur la
deuxieme page du passeport : il est alors nécessaire de conserver le recto et le verso d’une copie numérique de piéce
d’identité.

1 Rapport Lutte contre les fraudes aux prestations sociales (Communication a la commission des affaires sociales du Sénat)
Septembre 2020

2 Bien que ces Etats ne fassent pas partie de I’'Union Européenne, leurs ressortissants peuvent voyager en France en s’identifiant
uniquement avec leur carte nationale d’identité.


https://www.consilium.europa.eu/prado/fr/search-by-document-country.html
https://www.edisontd.nl/

En cas de discordances sur les piéces d’identité présentées a haut niveau de confiance :

- en présence de l'usager ou son représentant : demander a l'usager d'indiquer la piéce correcte et l'inciter a
la présenter systématiquement

- en I'absence de I'usager ou de ses représentants, privilégier dans I'ordre le passeport, la carte nationale d’identité
puis le titre de séjour, quelle que soit la date de validité des documents.

2.3 Libellés des traits d’identité (exemple d’équivalences)

Francais Nom (de naissance) Prénom Date de naissance
Anglais Surname / Last name/Name Given name / First name/Name Date of birth
Allemand Geburtsname Vorname Geburtsdatum
Croate Ime Prezime Datum rodenja
Espagnol Primer et segundo apellidos Nombre Fecha de nacimiento
Finnois Sukunimi Etunimet Syntymaaika
Italien Cognome Nome Date di nascita
Portugais Apelido(s) Nome(s) Data de nascimento
Suédois Efternamn Férnamn Fodelsedatum

Remarques :

Dans certains pays, « postname » peut correspondre soit au nom de naissance, soit au prénom.
Lieu de naissance : Place of birth

Date de début de validité : Date of issue

Date de fin de validité : Date of expiry

2.4 Utilisation de la bande de codage MRZ

2.4.1 Conditions d’utilisation

En cas de difficulté de lecture/lisibilité des traits d’identité de la piéce d’identité, il est parfois possible de s’aider de la
bande « MRZ », zone codée située en bas de tout document aux normes OACI (Organisation de I'Aviation Civile
Internationale),

Les éléments qui composent la bande « MRZ » sont le plus souvent présentés dans le méme ordre :

1. Type de document d’identité sur un ou plusieurs caracteres :

« P »ou«PO»ou «Pl»ou«PV»ou « PP » avec ou sans chevron indique Passeport :

« | »ou «ID »indique CNI,

« TS » pour Titre de Séjour
2. Pays(code ISO sur 1, 2 ou 3 caractére - Cf Annexe 1, chapitre 5) émetteur de la piéce d’identité
3. Nom d’identification (nom de naissance ou d’usage selon les pays)

4. Prénom(s) sur longueur limitée et donc parfois tronqué(s).

Les chevrons (<) étant simplement la transcription directe du nombre de caractéres non alphabétiques dans les zones
de saisie de I’état civil comme la virgule ou I'espace, ce ne sont pas des éléments fiables de détermination des traits
d’identité mais une aide a la lisibilité de ces derniers.




2.4.2 Exemples

Cartouche

Transcription

PAD<AMUSTERMANN $<ERTKA<<<
POD<CMUSTERMANNSKERIKA<<<<<4

Type document : P ou PO (Passeport)
Pays : D (Allemagne)

Nom : MUSTERMAN

Prénom(s) : ERIKA

PAGROELLINASSAGEORGIOS<<<<<<<<H

Type document : P (Passeport)
Pays : GRC (Grece)

Nom : ELLINAS

Prénom(s) : GEORGIOS

p/n)/vouu l%rAununpununuuuuo««««(

Type document : P (Passeport)

Pays : QAT (QATAR)

Nom : YOUSEF

Prénom(s) : FAHAD ABDURAHMAN AHMAD

P<CODKEMBEPA<<BRUNO<DEBRUNS<LLUNGA<<<<<<<K<K<K<K<

L'ordre des traits d’identité peut parfois varier suivant les pays :
Type document : P (Passeport)

Pays : COD (REP.DEM. DU CONGO)

Nom de naissance : KEMBEPA

Prénom(s) : BRUNO DEBRUNS

Nom utilisé : LLUNGA

transcrit

Prénom(s) : MARIE-LINE LUCETTE

Le premier prénom n’est pas déduit depuis les chevrons (une virgule
sans espace= 1 chevron), mais bien en premiére intention dans le corps
du document

Hom / Sanseme i -
DRE EPS 'N'D
Prénoris/Gives pomes e

JOSEPHINE

P/Ciy/bRE

transcrit
<EPS <ND <<JOSEPHINE«

Type document : P (Passeport)

Pays : CIV (Cote d’Ivoire)

Nom : DRE... EPS ND...

=>Nom de naissance DRE...

=> Nom utilisé ND.... Si utilisé dans la vie courante. EPS ne doit pas étre
retranscris

Prénom(s) : JOSEPHINE

Exception pratigue : si la piéce est illisible en dehors de la zone des chevrons, c’est bien sir celle-ci qui sera exploitée.
Ne pas retranscrire les abréviations détaillées dans le chapitre “Nom de naissance”. L’identité doit rester au statut

d’identité provisoire tant qu’elle ne peut pas étre validée avec un document lisible. Exemple :

Informations relatives
a la date de naissance,
a la date de délivrance
et d'expiration du

¥ 010 passeport
102.; p t
- TR T3 —_— — Lieu de délivrance
LPNCHEDE <MATENFELD < <RIBRIE< < < <<<<CLCCeLCCeces
5210100) i< 1 <<<<«<<<<<<<«,
' i ] ! I Chiffres de contrdle, dépen-
Namérode Dde‘de o | dent des chiffres précédents
d nt lonalité naé Date d'échéance

2.5 Regles de saisie - Transcription des caractéres spéciaux

La régle est de transformer les caracteres alphabétiques spéciaux en majuscules non accentuées.
Exemples:EAE;@#a0;AaA;UaU;EaOE; etc. Cas particulier : B (eszett allemand) doit &tre transcrit SS
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Remarque : cette regle prévaut méme si la zone MRZ en bas du document de certains pays comporte une traduction
phonétique différente. Par exemple : MULER, codé MUELER en bas d’un passeport bulgare, est a enregistrer comme
MULER.

Il n’est pas possible de recenser dans ce document I'ensemble des alphabets existants. Vous trouverez en annexe 2
(chapitre 6) la transcription de I’alphabet cyrillique en alphabet latin. En cas de difficulté a identifier une transcription,
vous pouvez solliciter votre référent local ou régional.

3 Regles d’enregistrement des traits relevés sur des titres étrangers

3.1 Cas des noms et prénoms particulierement longs

Lorsque le nom de naissance affiché sur la piece est inhabituellement long (ex : ROSSINI DEL MONTE PIU LUNGO DI
QUARANTA), il peut étre raccourci par l'usager lorsqu’il I'utilise dans la vie courante (ex : ROSSINI DEL MONTE). Ce nom
raccourci peut étre saisi dans le champ nom utilisé.
La méme politique peut étre appliquée au prénom.

3.2 Nom de naissance

Dans certains pays, le nom de naissance peut disparaitre du dispositif d’identification au profit du nom utilisé. C'est le
cas des pays du Commonwealth® mais aussi de certains pays d’Europe de I'Est (Albanie, Arménie, Croatie, Kosovo,
Russie, Serbie, etc.). Ainsi, I'usager peut présenter un passeport mentionnant un seul nom, qui ne sera pas le nom de
naissance mais le nom d’usage. Dans ces situations, il est essentiel de rechercher le nom de naissance aupres de
I'usager.

La notion méme de nom de naissance n’est pas toujours claire pour les usagers étrangers, pour des raisons culturelles
par exemple. Cette difficulté peut aboutir a une mauvaise compréhension de la question par I'usager, et de fait une
mauvaise réponse. Il est important d’apprécier la compréhension de |'usager et d’adapter les questions posées.

Cas d’un usager (ou ses accompagnants) interrogeable : enregistrer le nom de naissance par les moyens suivants :
Nom de naissance absent de la piéce d’identité

1. Solliciter 'usager
e Poser la question « quel est votre nom de naissance ? »
o Reformuler « quel est le nom de votre pére ? quel est le nom que vous portiez étant enfant ? »

2. Demander si I'usager possede un autre document présentant le nom de naissance (acte de naissance,
attestation carte vitale, carte de mutuelle, etc.)

3. Prendre en compte les dires de I'usager (lui faire épeler/écrire si besoin)

Emplacement inconnu du nom de naissance sur la piece d’identité

- Solliciter 'usager (demander I'emplacement)

Dans la situation rare, ou aucune information ne peut étre apportée par l'usager (ininterrogeable) ou ses
accompagnants, le champ nom de naissance sera enregistré avec le nom porté sur le document présenté. La
situation devra étre réglée dés que possible avec les différents acteurs impliqués, qui doivent étre informés de la
mise a jour du dossier.

3 Les membres du Commonwealth sont : Afrique du Sud, Antigua-et-Barbuda, Australie, Bahamas, Bangladesh, Barbade, Belize, Botswana, Brunei, Cameroun, Canada, Chypre, Dominique, Eswatini
(ex-Swatziland), Fidji, Gabon, Gambie, Ghana, Grenade, Guyana, Inde, Jamaique, Kenya, Kiribati, Lesotho, Malaisie, Malawi, Maldives, Malte, Maurice, Mozambique, Namibie, Nauru, Nigeria, Nouvelle-
Zélande, Ouganda, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Royaume-Uni, Rwanda, Sainte-Lucie, Saint Kitts-et-Nevis, Saint-Vincent et les Grenadines, Salomon (fles), Samoa, Seychelles, Sierra Leone,

Singapour, Sri Lanka, Tanzanie, Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tuvalu, Vanuatu, Zambie.
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Exemple : madame SOJLI née HAS.

Se fait appeler Mme SOIJLI.

Piece haut niveau de
confiance présentée

Piece complémentaire

Saisie des traits

Nom de naissance : HAS

Nom d’usage/utilisé : SOJLI

Inutile

Nom de naissance : HAS

Nom utilisé : SOJLI

Pas de nom de naissance

Nom d’usage/utilisé : SOJLI

Nom de naissance : HAS

Nom de naissance : HAS

Nom utilisé : SOJLI

Pas de nom de naissance

Nom de naissance : HAS

Nom utilisé : SOJLI

Patient non interrogeable

Nom d’usage/utilisé : SOJLI Non fournie
Patient interrozeable Commentaire: nom de naissance
g décliné par l'usager
Pas de nom de naissance Nom de naissance : SOJLI
Nom d’usage/utilisé : SOJLI Nom utilisé : vide
Non fournie

Commentaire : patient non
interrogeable ; doute sur le nom de
naissance

Le nom de naissance peut aussi parfois étre trouvé au verso de certaines piéces d’identité ou sur un autre titre officiel

d’identité de I'usager.

Ne pas enregistrer les abréviations utilisées par certains pays concernant :
- le titre universitaire (ex : « DR » pour « Docteur »),

- la mention utilisée ou placée avant le nom de naissance (ex : « GEB » pour geboren,
c’est a dire « né(e) » en allemand).

- I'abréviation « EPS » abréviation pour épouse, qui sert a différencier le nom d’usage (a
mettre dans nom utilisé) du nom de naissance ainsi que « e/v »-« w/v»-« g/v » mots clés
pour les pays bas (« épouse de »-« veuve de »-« divorcée de »).

3.3 Nom utilisé

Ce champ est destiné a permettre I'enregistrement du nom utilisé par I'usager dans la vie courante.
Il peut étre renseigné a partir du nom d’usage mentionné sur certaines pieces d’identité s’il est effectivement porté

dans la vie courante.

L’enregistrement d’'un nom porté mais non mentionné dans un document d’identité a haut niveau de confiance est
autorisé dans le champ nom utilisé sous réserve que la structure ait validé cette possibilité.
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3.4 Premier prénom

- Le premier prénom peut étre simple (un seul vocable) ou composé (plusieurs vocables).

- Lavirgule, lorsqu’elle existe, caractérise la fin du prénom.

- Letiret, lorsqu’il existe, caractérise un prénom composé des 2 vocables liés par le tiret.

- Enl'absence de virgule entre les vocables et lorsque 2 vocables sont séparés par un espace, le prénom peut

étre simple ou composé des vocables séparés par un espace. L'ordre des vocables ne peut toutefois pas étre
modifié.

La détermination du premier prénom peut parfois étre plus complexe : si de nombreux prénoms frangais composés se
caractérisent par l'utilisation d’un tiret?, les prénoms composés étrangers ne comportent en général pas de tiret ou
peuvent contenir une particule de liaison.

Exemples 1:"de" ou "de la" ou "dos" ou "de los", Ben, M, A, Ould
=> Maria Del Carmen, Maria De Los Angeles, Juan De Dios, Rocio Del Pilar, Manuel De Jesus, Ben Abbou, Ben Abdallah,
Bun Fang, Ould Amar, M Hamed, Nour El Houda, etc.

Exemples 2 : Thi, Van, Bun, Bin, Binti, Bent, etc.
=> Thi Hong Hoa, Thi Thu Huong, Thi Kim Anh, Van Anh,etc.

Afin de faciliter I'identification du premier prénom d’état civil, qu’il soit simple ou composé, il faut en premiére
intention en demander la confirmation aupreés de I'usager ou de ses accompagnants.

En cas d’urgence dans la gestion d’un dossier, sans possibilité d’interroger le patient ou un de ses
accompagnants, enregistrer dans le champ premier prénom le premier vocable, ou les deux premiers si le
premier ne contient qu’une lettre (ex : « M Hamed » ...).

La situation devra étre réglée dés que possible avec les différents acteurs impliqués, qui doivent étre informés
de la mise a jour du dossier.

3.5 Lieu de naissance

Le lieu de naissance a enregistrer pour un étranger est le code officiel géographique (COG) de son pays. Il n’est pas
toujours indiqué sur le document d’identité ; dans ce cas, il est recommandé de demander a I'usager de confirmer son
pays de naissance.

Les COG peuvent évoluer dans le temps et peuvent donc étre différents entre le COG présent dans le matricule INS et
celui proposé par le logiciel. L'INSEE fournit la liste des COG pays et territoires étrangers.>.

Pour les étrangers nés en France, saisir le code INSEE de la commune frangaise de naissance (le NIR est généré lors de
la naissance).

3.6 Enregistrement de la date de naissance

Elle est le plus souvent sous le format JJ/MM/AAAA.
Si des éléments sont inconnus, il faut respecter les regles décrites dans le RNIV 1 :
e siseul le jour estinconnu, il est remplacé par le premier jour du mois (01/MM/AAAA) ;
e siseul le mois n"est pas connu, il est remplacé par le premier mois de I'année (JJ/01/AAAA) ;
e sile jour ET le mois ne sont pas connus, il faut saisir la date du 31 décembre de I'année de
naissance®(31/12/AAAA)
e sil’année n’est pas connue précisément, on utilise I'année ou la décennie estimée ;
e siladate de naissance est inconnue, on enregistre 31/12 et une année ou décennie compatible avec I'dge
annoncé ou estimé, par exemple 31/12/1970

4 Sans que cela ait un caractére obligatoire
5 https://www.insee.fr/fr/information/2028273#titre-bloc
6 Cette consigne n’est pas applicable pour un enfant < 1 an hospitalisé (date d’entrée de prise en charge est antérieure a la date de
naissance). Il est recommandé alors d’estimer approximativement le mois de naissance (01/mm/AAAA).
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4 Exemples d’identités relevées a partir de titres étrangers

Principes généraux :

e En fonction du pays et du titre d’identité associé, un symbole rappelle s’il est possible d’attribuer le statut

Identité validée a 'identité numériqué (®) ou si ce n'est pas le cas (o).

Les régles générales précédemment énoncées ne sont pas rappelées dans les exemples.

e Les informations relatives au nom utilisé et au prénom utilisé ne sont pas mentionnées dans les exemples
sauf cas particuliers attachés a l'interprétation de la piece présentée.

e Le code pays ISO est indiqué entre () dans le titre du chapitre

o Les exemples présentés dans ce chapitre affichent un titre d’identité — factice ou anonymisé — et donnent des

clés pour déterminer les différents traits a enregistrer selon les régles du RNIV et regles spécifiques

lorsqu’elles existent

e Les exemples ne peuvent couvrir tous les cas de figure :

- un ou plusieurs vocables pour les prénoms, personne portant un nom utilisé différent du nom de

naissance, une personne portant un prénom utilisé différent du premier prénom...
- Lesversions de pieces d’identité évoluent régulierement, et ne peuvent toutes étre représentées

a la détermination de certains traits.

L’'usager doit étre acteur de son identification. Il doit étre sollicité chaque fois que nécessaire pour contribuer

4.1 Afghanistan (AFG)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
L S RO P SRS | Nomde | SABOOR
SIS RIN  Ate “p 999, naissance
T sasooe! A Prénom(s) | SAYED OMER
GivenNames s o\ il py
:":::N“?;" .v««":frn 1 prénom | SAYED L’usager confirme son
F > \ Ul . 7
Date of Birth W 0 G g3
g P8 '3 1540 g 13 premier prénom SAYED.
KABUL e 1 Date de 02/02/1962
ssue 160 g3 .
36"SEP 2017 1396 “clyn 08 naissance
30 SEP 2022 * 1401 s OB Sexe M
' COG Lieude | 99212 99212 (Afghanistan)
POAFGSABOOR<<SAYED<OMER<<K<KKKKLKLLLLLKLLKKLKLKLKL naissance.
PO00000005AFG6202024M2209302<<<<<<<<<<<<<<00
4.2 Afrique du sud (ZAF) /1
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
e Gy eemee | Nomde [ SPECIMEN
issusd by e Departmentotkiomenteis SO naissance
Sumame /Nom Prénom(s
SPECIMEN —— (s) IOHN
Given names / Prénoms
JOMN 1° prénom JOHN
Sex [ Sexe Nationality / Nationalité
v - Date de 16/07/1969
Date of birth / Date de naissance H
e naissance
Employed by / Employeur
SAR Sexe M
Occupation / Profession
PILOT COG Lieude | 99303 99303 (Afrique du sud)
Doc No / No du Doc Date of expiry / Date d’expiration .
00000001 05 AUG 2020 naissance.
Holder's signature / Signature du titulaire ZAF R
Soky Spaomas 28208
A
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4.3 Afrique du sud (ZAF) /2

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
~ REPUBLICOFSOUTHAFRICA REPUBLIQUE DAFRIQUE DU SUD Nom de KHOZA
471041634 naissance
PASSPORT PASSEPORT e vwe counaws-eavs | AT RN NN T ERFEINN Prénom(s) BENJAMIN
B PP ZAF
o
BENJAMIN 7EETHA 1* prénom | BENJAMIN L’usager confirme son
SOUTH AFRI(;AN / SUD-AFRICAIN premier prénom
01 07 1967 6707015466083 BENJAMIN
B e e Y O Date de 01/07/1967
23 10 2007 DEPT OF HOME AFFAIRS .
92"‘2”.?6“50(‘]?’;“ naissance
Sexe M
PPZAFKHOZA<<BENJAMIN<KZEETHA<<K<LLKLLLLLLLLLLKLKKLKL COG Lieu de 99303 99303 (Afrique du Sud)
4710416348ZAF6707013M17102276707015466083<70 naissance.
4.4 Albanie (ALB)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
PASAPORTE - REPUBLIKA E SHQIPERISE REPUBLIC OF ALBANIA | Nom de SOoJLl Pour les femmes
PAsSPORT I W o naissance mariées, le nom de
. ~ W g o naissance n’apparait
pas sur le passeport.
L'usager confirme son
nom de naissance
Prénom(s) MONIKA
1¢ prénom MONIKA
Date de 21/02/1981
naissance
Sexe F
P<ALBSOJLI<KKMONIKA<LCLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL - -
COG Lieu de
XB00033112ALB8102210F1902086J12345618K<<<<90 o Hed 99125 99125 (Albanie)
naissance.
4.5 Allemagne (DEU) /1 [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
La législation allemande prévoit que le passeport Nom de GABLER Ne pas enregistrer :
précise les : nom utilisé, nom de naissance, Prénoms naissance « GEB. » qui signifie « née »
et titre du titulaire « DR » c’est a dire « Docteur »
@ BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Le nom de naissance n’est pas
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY - ILIQUE FEDERALE O'ALLEMAGNE
- retenu dans les chevrons
Nom MUSTERMANN | L'usager confirme son nom
utilisé utilisé
Prénom(s) ERIKA
1" prénom ERIKA
Date de 12/08/1964
naissance
TR el i o O e Sexe F
P<D<<MUSTERMANN<<ERIKA<<<<<<<<<<LLLLLLLLLLLL COG Lieude | 99109 99109 (Allemagne)
COTX1626X0D<<6408125F2702283<<<<<<<<<<<<<<<0 naissance.
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4.6 Allemagne (DEU)/2 [Union européenne]

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
La carte nationale d’identité allemande précise : nom | Nom de GABLER Ne pas enregistrer :
utilisé, nom de naissance, Prénoms et titre du naissance « GEB. » qui signifie « née »
titulaire. Contient un recto et verso « DR » c’est a dire «Docteur»
En fonction de la date d’édition, le nom utilisé est : Le nom de naissance n’est pas
- identifié par ligne dédiée (2020) retenu dans les chevrons
Nom utilisé | MUSTERMANN | L'usager confirme son nom
utilisé
Prénom(s) ERIKA
1°" prénom ERIKA
Date de 12/08/1964
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99109 99109 (Allemagne)
naissance.
IDDK<TO010089212<<<<<<<<<K<K<K<<KKK<
6408125<2010315D<<<<KKKKLK<<L<L<b
MUSTERMANNSK<KERIKA<K<K<K<KL<LKLKLKLKLKLKKLKL
A
4.7 Angola (AGO)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de NATI
P PRl i e e . ] naissance
' EPUBLICA DE ANGOLA Prénom(s) | JOSEFINA
e MARIA
JOSEFINA LUKENI MARIA 1* prénom | JOSEFINA L’usager confirme son
] premier prénom
e e JOSEFINA
-F . 22 APRIABR 1965 |
£ GEYToUT 20081 Date de 22/04/1985
PO o SRR naissance
.i~ eA8 e ~ Sexe F
EPNACONATICCIOSEFINA <LUKENI< MARIA <ecc<ccc<sss COG Lieu de | 99395 99395 (Angola)
__'9_§‘ﬂ5<15'34608504227F2 IBA<KNO7<HBES naissance.
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4.8 Arabie Saoudite (SAU)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
. . o . Nom de i
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : naissance ALHASSUN Lf nc?m de n|a|ss:anc|e est
le nom de naissance, la liste des prénoms et le p'a‘ij a(\j/ant Ia wrsu eet
premier prénom doivent étre demandés a |'usager. visiole dans les chevrons
R ODOTTOE (norme OACI, cf. paragraphe
chevrons)
ype  Country Code ;. . . s
PASSPORT i jisa P SAU Prénom(s) SAAD Saisir tous les caracteres des
SRS eSS, MOHAMMED | prénoms
20 Nov 1979 M M
Date of Expiry SN M) 45
e BN g 1 prénom | SAAD L’usager confirme son
o4 | premier prénom SAAD
Date de 20/11/1979
naissance
Sexe M
P<SAUALHASSUN<<SAAD<MOHAMMED<M<<<LLLLLLLLKLKLKL
F1501510<8SAU7911200M2602132<<<<<<<<<<<<<<00 COG Lieude | 99201 99201 (Arabie Saoudite)
< naissance.
4.9 Arménie (ARM)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ANDRA Pour les femmes mariées, le
" naissance nom de naissance n’apparait
ALLUNSUON L00SUMSSALRAMA 0 Dy e (M 'OIT
AULBNSUL A0S UNsSNL R m ,"L » .\, \cmr;L..\ pas sur le passeport.
s et B i AHQDM ‘ Ne disposant pas d’autre
, A justificatif, I'usager écrit son
ADRINE LI G et nom de naissance ANDRA
WS s Nom utilisé | KLAYA L'usager confirme son nom
13 JULY 1980 utilisé
f REPUBLIC OF ARMENIA Prénom(s) ADRINE
03 JuL zoCv 03 gt 117 P
8.2 2oc b 2EY 1 prénom | ADRINE
|
e " - |
H_Q.B.g » o Da.te de 13/07/1980
v J naissance
CARMKLAYA<<ADRINE €< << << << Cecee<ccd<accc Sexe F
€C1 Ié‘tfiARf}E1Db225F1?I I,’C<<<<<<<<<<l<( <04 COG Lieu de 99252 99252 (Arménie)
naissance.
4.10 Australie (AUS)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
e T Nom de CITIZEN Comme la plupart des pays
AUSTRALIA naissance du Commonwealth, le nom
PASSPORT Type / Type Code of issuing / Code de MElat DOCUMENT No. d i 4 t
SPECIMEN p ST PAD9LOLLS e naissance n’est pas
» CITIZEN toujours indiqué sur la
JANE piece d’identité. L'usager
ASTRAL AN confirme son nom de
07 JUN 1984 o naissance
L Ry s N s s Prénom(s) JANE
01 MAR 2014 1 oré JANE
Date of expiry / Date d'expiration ~a B
01 MAR 2024 fame. Gt prenom
rey ey W Date de 07/06/1984
naissance
P<AUSCITIZEN<K<JANE<K<<<K<LKLKLLKLLKLKLKLLLKLLLLKLKLK<LKLKLK Sexe F
PA09404433AUS8406077F1903212<17332717P<<<<68 - '
COG Lieude | 99501 99501 (Australie)
(S e 4 | naissance.
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4.11 Autriche (AUT) /1 [Union européenne]

Type passeport ( ° ) Champ Valeur Commentaire
Nom de MUSTERFRAU | Ne pas enregistrer « MAG. »
naissance qui correspond a un grade
universitaire.
Y Prénom(s) MARIA
) MANUELA
1° prénom MARIA L'usager confirme son
premier prénom MARIA
Date de 01/01/1978
naissance
P<AUTMUSTERFRAU<<MARIA<MANUELA<<<<<<<<<<<<<< Sexe F
X9011864<0AUT7801011F1606306<<<<<<<<<<<<<K<<8 COG Lieu de 99110 99110 (Autriche)
naissance.
4.12 Autriche (AUT) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Sont notés dans I'ordre : le titre universitaire («MAG. Nom de MUSTERFRAU | Ne pas enregistrer « MAG.
DR », a ne pas enregistrer), le nom et le prénom. naissance DR. » qui correspond a un
PERSONALAUSWEIS REPUBLIK OSTERREICH grade universitaire.
ﬂ IDENTITY CARD OF THE REPUBLIC OF AUSTRIA | CARTE D'IDENTITE REPUBLIQUE DAUTRICHE Prénom(s) ISOLDE
Nummer | Number | Numéro Py
gresicioy 1" prénom ISOLDE
e s Date de 09/09/1971
7" NUSTERFRAU naissance
< ISOLDE
Sexe F
Date o bith | Date de naissance - N
o800 08s Y o\ COG Lieude | 99110 99110 (Autriche)
* Tm'w'tz"““"i F "“:‘,: L2 naissance.
E}Eaic)\!;o ;nh | Lieu de naissance Ewoleyeq Couleur des yeux DVR 0001607
MUSTERORT BRAUN
Hauptwohasitz bei Ausstellung gx‘ |l

Principal residence at issuanice
5 b X 170 cm
S Domicile principal & fa date de délivrance Datum der Austellng

- UTOPIA Date of issuance | Date de déliviance
= Behicde 25. M 2005 T
Issuing authority | Autorité Gillig
~ BHUTOPIA Vit mmltmdwwmn
24.01.2015

IDAUTO00009993<<<<<<<<<<<<<<<K
7109094F111231AUT<<<<<<<<<<<<0
MUSTERFRAU<K<ISOLDE<<<<<<<L<K<L<K
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4.13 Belgique (BEL) [Union européenne]

Type : carte d’'identité (e) Champ Valeur Commentaire
_— Nom de SPECIMEN Seul le nom de naissance
BELGIE . BELGIQUE naissance apparait sur la carte
Naam /| Name d'identité.
T ——, Nom utilisé Le nom d’usage, lorsqu’il
Gesiocnt/  Natonaiter Geboortedatum / existe, est mentionné sur le
w ','i"-wml :_““’" passeport. Il peut alors étre
00010112345 e = ajouté dans le champ Nom
Kaartnr. / Card N* - TSN T T4
000-5906961 utilisé s’il est utilisé dans la
Vervalt op / Expires on H
01 10 2027 vie courante
. Prénom(s) DIANE LOUISA | Le 3®™ prénom, lorsqu’il
-

P B existe, est toujours abrégé
R avec lére lettre uniguement.
% ot 102010 ’ : Il devra étre saisi dans le

champ « liste des prénom(s)”
uniquement
1*"prénom | DIANE L’usager confirme son
: premier prénom DIANE
Date 01/01/1994
IDBELO00590696<1015<<<<<<<<<<K naissance
9401013F2710017BELO00101123453 Sexe F
SPECIMEN<<DIANE LOUISABL<<<<K<L<LLLLL - -
COG Lieude | 99131 99131 (Belgique)
naissance.
4.14 Bénin (BEN)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de AGBO OKE Ne pas enregistrer « EP. »
naissance qui signifie « épouse » mais
S e donne des indications pour
Lo B s e identifier le nom de
: :&E'S"oﬁ EPS SAD naissance et le nom utilisé
e Nom utilisé | SAD L’usager confirme son hom
E_Gnlnoise | ,
22/1211981 000070230 utilise
i3 ADJARRA Prénom(s) KEMI MARIE
13/01/2004 DElCotonou 1° prénom KEMI L'usager confirme son
e 04‘;1' premier prénom KEMI
P<BENAGBO<OKE<<KKEMI<MARIE<<<<<<<LL<LLLLLL<L<LL Da_te de 22/12/1981
3006'69<ZBEN8122120H071 10100000702 <<<<40 naissance
L A Sexe F
COG Lieude | 99327 99327 (Bénin)
naissance.
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4.15 Bulgarie (BGR) /1 [Union européenne]

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de IVANOVA Pour les femmes mariées, le
77777 . naissance nom de naissance n’apparait
badd i \ Do seb ol UF BULGAKIA ms
Dk A e p’as sur le pagseport.
PASSPORT o L'usager confirme son nom
de naissance IVANOVA
Prénom(s) MARITSA
RADNEVA
1° prénom MARITSA L’'usager confirme son
premier prénom MARITSA
Date de 01/08/1985
P<BGRIVANOVA<<MARITSA<KRADNEVA<<<<K<LLLKKLKK naissance
3000000001BGR8508018F15032098508010133<<<<54 Sexe F
COG Lieude | 99111 99111 (Bulgarie)
naissance.
4.16 Bulgarie (BGR) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
EBPOMIEAICKM CBIO3 EUROPEAN UNION Nom de IVANOVA L'usager confirme son nom
PEMYBAMKA BbATAPUS W REPUBLIC OF BULGARIA .
AMYHA KAPTA {DENTITY CARD naissance de naissance IVANOVA
T % Il ne faut pas enregistrer le
. m trait « Father’s name » qui
. ) signifie prénom du pére
e et imuisn ™ o Prénom(s) | MARITSA
ava Ha paxgane/Date of birth -~ 01.08.1985
gaﬂnﬂko?lea!egupi:yb :)1.08.2019 RADNEVA
s zomaDacumentruner 600000000 1° prénom MARITSA L'usager confirme son
M w"’ Toanwc/Signature 7, N ,
1] I 4 premier prénom MARITSA
Date de 01/08/1985
Cauunns/ Sy MBAHOBA naissance
MRCTO Ha pYARsHe/Place-af birs CODUSA/SOFIA
Roctonkien Aiechssiiane: - 06n.CODUS! Sexe F
obuw. CTBM‘IM Tp.CODURA/SOFIA
yn.MBAH BA3OE 63 er.d COG Lieude | 99111 99111 (Bulgarie)
Pucr/Height 168 et Ha ouure/Color of eyes KA®ABU/BROWN .
Vapanew or/Auhority: - MBPIMol BGR naissance.
[Nlata Ha winabane/liate of issue 01.08.2009 sl
IDBGR6000000002<<<<<<<<<L<<L<<K
8508018F1908011BGR8508010133<1
IVANOVA<K<MARITSA<RADNEVA<<<<<<
4.17 Bulgarie (BGR) /3 [Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
r ~ i . Nom de GELOVA L'usager confirme son nom de
e A L ST ST e R naissance naissance  GELOVA,  premier
AMYHA KAPTA - IDENTITY CARD Vocable
-4l S Ay Nom utilisé | AVKOVICH L'usager confirme son nom utilisé
o i AVKOVICH, deuxiéme vocable
Prénom(s) LENCHE
s ERnTAPMRACRT 1 prénom | LENCHE
B ey Date nais. | 15/06/1985
i Sexe F
~ " X
8 b e s 1 COG Lieude | 99111 99111 (Bulgarie)
naissance.
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4.18 Cambodge (KHM)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
S i B R e 4 ST | Nom de PHANNA
{NDMBIHHED gy KINGDOM OF CAMBODIA naissance
e i s wigliasin Prénom(s) MUNNYCHAN
M2ngnls ) passport P.N =i KHM 8 Ne9999e752 o "
v n 1* prénom MUNNYCHAN
P A N99gga752
MUNNYCHAN 3 Date de 23/07/1994
Shfca naissance
R R Sexe F
b S i il
19 4un 2014 MIN PHNOM PENH COG Lieude | 99234 99234 (Cambodge)
19 Jun 2019 naissance.
PNKHMPHANNA<<MUNNYCHAN<<<<KL<LLLKLKLLKLLLLKLKLKKLKLKL
N999997522KHM1107308F1906198N0000000117<<<00
4.19 Canada (CAN) /1
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
TV e Nom de MARTIN Pour les femmes mariées,
PASSPORT O .
PASSEPORT . e naissance le nom de naissance
Tyoe Type tssuing Country/Pays émetieur Passport NoN" de passeport
Boass * ™ ZE0D01192 n‘apparait pas sur le
iy asseport
Given names/Prénoms .
SARAH % p, P :
Natonaity Nstonaits
e kI NEb s L’usager confirme son nom
01 JANToAN L X5 - % de naissance MARTIN
Sex/Sexs”  Pite of bire¥Lieu de naissince P ° P
£ OTTAWA. CAN N Prénom(s) SARAH
Deta of isueDate do dbivrance - N
N /JAN
S G it o dibmce Date de 01/01/1985
“GATINEAU .
e, \ naissance
P<CANMART INKKSARAH<CCKLKCLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL Sexe F
ZE001192<0CAN8501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<06 -
COG Lieude | 99401 99401 (Canada)
- naissance.
4.20 Chine (CHN)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Le nom puis le prénom sont sur la méme ligne, Nom de ZHENGIJIAN Pour les femmes mariées, le
séparés par une virgule. naissance nom de naissance n’apparait
Le nom de naissance, la liste des prénoms et le pas sur le passeport.
premier prénom doivent étre demandés a 'usager. L'usager confirme son nom
e AR JE R PEOPLE'S | LICOFCHINA  wow de naissance ZHENGIJIAN
o P CHN 00000000 Prénom(s) YANGBEN
iF 14 ¢ & &Z 1¢" prénom YANGBEN
ZHENGJIAN Gi r
e e (I i sy RGN Date de 29/10/1983
| %/F  ®ME)CRYNE 29.0CT 1983 g A
1 i ggnMMWW S naissance
JER/BEIJING c—3 06 2R/FEB 201Z""''%
b e s i Dwest ey 2 Sexe F
L%/ SHANDON 05 25/FEB 2022 S
BRI K Avthoe WEKE % /Beaser's vignstune 5 L' 1
sz ST g CQQ jieude | 99216 99216 (Chine)
%) naissance.

POCHNZHENGJIAN<K<YANGBEN<<<<LLLLLLLLLLLLLLLKLKL
EOO00000008CHN8310291F2202059NGKELMPONBPJB972
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4.21 Cité du Vatican (VAT)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
La Carte Nationale d’ldentité de I'état du Vatican est aussi | Nom de PARADISI
un dispositif a haut niveau de confiance naissance
Prénom(s) DOMENICO
TEET e QAT DR 1* prénom | DOMENICO
o Date de 01/11/1970
DOMENco 7 AT T naissance
S T Sexe M
e OHGEH/URER COG Lieude | 99129 99129 (Vatican)
PVVATPARADISI<<DOMENICO<<<<LLLLLLLLLLLLLLLLK naissance.
PVOO000008VAT7011018M3001019<<<<<<<<<<<<<<02
4.22 Comores (COM)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Il'y a historiquement des ambiguités sur la définition Nom de AHMED L'usager confirme son
des noms et prénoms aux Comores : parfois inversés. Le | naissance MOHAMED nom de naissance. Les
nom de naissance, la liste des prénoms et le premier chevrons transcrivent ce
prénom doivent étre demandés a l'usager. qui est dans la zone
UNION Ds'ic':uotsimua:{‘ﬂ:am « Name » qui n’est pas
PASSEPORY 5 i forcément le nom de
e s I"'usager, mais son
o ity prénom
Boeaicomisios - Prénom(s) ABKARIA
P AT e 1 prénom ABKARIA
7 W gl Date de 15/02/1977
;qﬁwz” Ty naissance 02
RO N % Sexe F
POCON ABKARIA <<AHNED<MOHAMED<<<c<Ccccecsccc< COG Lieu de 99397 99397 (Comores depuis
il AN CON 770215 8 F 301 Wil DRI B2 <424 < 0 naissance. 1975)
4.23 Congo (République démocratique) /1 (COD)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Le Post Name, créé en 1970 en RDC, désigne le deuxieme | Nom de KAPALAGONYA
nom affecté 3 une personne a sa naissance (différent du | haissance
nom de naissance) et différent du nom d’usage. Son | Nom utilisé SILOKA L'usager confirme le nom
utilisation a été supprimée en 1990 mais les pratiques utilisé dans la vie
persistent parfois. Pourra étre absent dans d’autres courante
piéces d’identité. Prénom(s) HERCULE
& 7 1¢ prénom HERCULE
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO - DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO
* PASSEPORT % il o * st o Da.te de 16/11/1983
PASSPORT Now/ Sumame _ ; # A naissance
KAP‘ALAGONY.A ) Sexe M
$ COG Lieude | 99312 99312 (Congo
% % naissance. (République
Wn démocratique))
; KINSHASA
T3 MAR: TmAR S MINAFFET
l‘;.Z.MARS/MAR 14
POCODKAPALAGONYA<<HERCULE<SILOKA<<<<<<<<<<<<
0B00000001C0OD8311162M1403125A16119830735M004
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4.24 Congo (République démocratique) /2 (COD)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
' Nom de KEMBEPA
| _REPUBLIQUE ntnpcuﬂgue_nu“cogqsou- DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO naissance
PASSEPORT * PASSPORT e o Nom utilisé | LLUNGA L'usager confirme le nom
Hom  Narre 7 utilisé dans la vie courante
KEMBEPA 7 -
" Prénom(s) | BRUNO
LLUNGA . ' 1
s v\ A\ DEBRUN'S
Z.'i"::."::."‘;’.’;i,\m 1°"prénom | BRUNO L'usager confirme son
01011971 \ 1 . s
e DEBRUN'S premier préenom BRUNO
Mmam/mg.(m DEBRUN'S
L Date de 01/01/1971
0311212020 naissance
P<C0DKEMBEPA<<BRUNO<DEBRUNS<LLUNGA<<<<<<<<<<< Sexe M
0P00000003COD7101010M2012032110000105<<<<<28 COG Lieu 99312 99312 (Congo (Républlque
\ de démocratique))
naissance.
4.25 Cote d’lvoire (CIV)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de KOFFI L’abréviation « EPS » indique
naissance les zones respectives des
o e 2). nom de naissance et nom
Passeport e °-‘-~;-"~'=' utilisé a renseigner. Le mot
;‘;’F“ EPS cle n e‘stlpas a saisir dans
N'GUESSAN % s Bk i I'identité
Sene oge 2 N ) .
lvo]g[guug Nom utilisé | N'DIAYE L'usager confirme son nom
Dty de malsasce (Dese h bllh.ﬂ n-uu-s ope 7
31 01 82 ABOU utilisé
Dath & Abdramce e (Aastorty . Py N
16 09 uahd é} PAF Prénom(s) | N'GUESSAN
Date Sexperation/Dev of wady fare Qp s den ) Maidnr's
15 09 13 NINA
1 prénom | N’GUESSAN | L’usager confirme son
premier prénom N'GUESSAN
P<CIVKOF FI<EPS<EPS<NDIAYE<<NGUESSAN<NINA:<<<<<<<<<< Date 31/01/1982
SB8CIN63048CIV8201319F1309157<<<<<<<<<<<<<<00 naissance
Sexe F
COG Lieude | 99326 99326 (Céte d’lvoire)
naissance.
4.26 Croatie (HRV) /1 [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
REPUBLIKA unvnsmmspusucorcnoammspum DE CROATIE Nom de ZAGRADA L'usager confirme son nom
PUTOVNICA e 7 W . "
PASSPORT P HRV 000000115 naissance de naissance
FRSEEFGRT . Prénom(s) MARIA
MARIA " 1¢ prénom | MARIA
Drdavipamateo Nt arly Satoox s
HRVATSKO Date de 25/12/1982
o & 25.12.1982. o naissance
F  ZAGREB RH Sexe F
ot - - COG Lieude | 99119 99119 (Croatie)
06.08.2025. /14 osf naissance.

P<HRVZAGRADA<<MARIA << << << << LLLLLLLLLLLLLLLLKLKK
. D0O0001155HRV8212258F2508061<<<<<<<K<<<<<<04
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4.27 Croatie (HRV) /2 [Union européenne]

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
= ] Nom de ZAGRADA L'usager
@M nai'ssance
Prénom(s) MARIA
1°" prénom MARIA
Date de 25/11/1979
naissance
Sexe F
COG Lieu de 99119 99119 (Croatie)
naissance.
: © PU SPLITSKO-DALMATINSKA
T
IOHRV115501830605781305459<<<<
7911255F2608020HRV<<<<<LLKLLLKL5
ZAGRADA<<MARIAL £ £ £ <K<K <<<<<
4.28 Danemark (DNK) [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de OSTERGARD | La régle est de transformer
naissance les caractéres alphabétiques
spéciaux en majuscules non
e accentuées. Cette regle
pashons T e . prévaut méme si la zone
MRZ en bas du document de
certains pays comporte une
traduction phonétique
différente. Ici, enregistré
«A»etnon«AA»
Prénom(s) | HANNE
KRISTINE
1e HANNE L'usager confirme son
prénom premier prénom HANNE
P<DNKOESTERGAARD<<HANNE<KRISTINE<<<<L<LKLLLLLKL Date de 09/06/1985
0000000000DNK8506092F3110016090685<9996<<<58 naissance
Sexe F
COG Lieu | 99101 99101 (Danemark)
de
naissance.
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4.29 Djibouti (DJI)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : le Nom de HOUMED KAMIL | L'usager confirme son
nom de naissance, la liste des prénoms et le premier naissance nom de naissance
prénom doivent étre demandés a l'usager HOUMED KAMIL
Prénom(s) HASNA L'usager confirme son
PASSEPORT REPUBLIQUE DE DJIBOUTI  (s3+=> e prénom HASNA
ek s ne_ A s 1°" prénom HASNA
Date de 20/11/1970
naissance
R N i Gl o e s Sexe F
1,55m Mamon - - -
B b 1 e COG Lieude | 99399 99399 (Djibouti)
R ol naissance.
oueour
T
lmm
R MINISTERE DE L'INTERIEUR
20/05/2019
P<DJIHASNASHOUMEDS, KAMIL <<<<<<<<<<<<<<L<LL<<<L<
PR W T WY R € < K<< <LK K06
4.30 Egypte (EGY)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ABDELNASER | Les Egyptiens ne portant que
naissance des prénoms (personnel + du
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : le pére + du grand-pere +
nom de naissance, la liste des prénoms et le premier I'arriere-grand-pére), c’est le
prénom doivent étre demandés a I'usager dernier qui devient le nom de
e naissance a enregistrer (il
.!4;,_._‘._{_;‘ R TG D8 T AR succede au code du pays dans
_Kix:g;':_" e‘“ﬂ“"j‘:""f" 00 "':“:}*;j 4 la partie basse du passeport
ﬂ d o B O dans la bande MRZ)
M'"'ED' SAMIR NASR ABDELNASER Prénom(s) | AHMED Pour le champ “prénom(s)”, il
$or01/3560 Erino’ ""‘_ AT SAMIR NASR | faut enregistrer 'ensemble
A S des prénoms sauf le nom de
712/2007 28/12/2014 ¥- vty e e o .
St e naissance.
| E‘m:;;.;v v\;;‘n"\u‘::f;‘;‘:ﬁ: 1" prénom | AHMED L’u,sager confirme son premier
‘:' wdln 338 rassienlt hpan prénom AHMED
‘ : SrEtesl s g0t | M pate de 20/01/1960
|  P<EGYABDELNASER<<AHMED<SAMIR<NASR<<<<<<<<<<< naissance
AOD0000697EGY6001205M1412288<<<<<<<<<<<<04 Sexe M
e 2l Al COG Lieu 99301 99301 (Egypte)
de
naissance.
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4.31 Emirats arabes unis (ARE) /1

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ALSAEDI Les Emiriens ne portant que
naissance des prénoms (personnel +
du peére + du grand-pere +
i . R . I'arriere-grand-pére), c’est le

Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : . . .

. . , dernier qui devient le nom

le nom de naissance, la liste des prénoms et le . . . .

) de naissance a enregistrer (il

premler prenom doivent étre demandés a |'usager. .

i e e succéde au code du pays
dans la partie basse du
passeport dans la bande
MRZ).

Prénom(s) MATAR ALI Pour le champ “prénom(s)”,
KHARBASH il faut enregistrer 'ensemble
SAEED des prénoms sauf le dernier
qui correspond au nom de
naissance.
1° prénom MATAR L'usager confirme son
: premier prénom MATAR
mw! 71\“7111077!26”061«««((«&“%; Date de 07/11/1971
! ' | naissance
Sexe M
COG Lieude | 99247 99247 (Emirats Arabes Unis)
naissance.
4.32 Emirats arabes unis (ARE) /2

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire

Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : Nom de ALKAABI Les Emiriens ne portant que

le nom de naissance, la liste des prénoms et le naissance des prénoms (personnel +

memkrp@nomdonﬂéUedemamﬁséVuwgm' du pére + du grand-pere +

j I'arriere-grand-pére), c’est le
dernier qui devient le nom
de naissance a enregistrer (il
: 1D Number / & s¢lf 48 : § succéde au code du pays
784-1974-7260635-5 3 dans la partie basse du
RN VOID passeport dans la bande
MRZ).
daaa 2o Gan e i oYl a . ) “ ”
) 1= Prénom(s) | SAIF Pour le champ “prénom(s)”,
Name: Saif Abdulrahman Obaid Mohammed 3 ABDULRAHMAN |[il faut enregistrer I'ensemble
Alkaabi . fled .
sasdal Ay el il jla¥t “Apusiall OBAID des prénoms sauf le dernier
Nationality: United Arab Emirates MOHAMMED qui correspond au nom de
naissance.
00769 /01
SexM 83 yiall Date of Birth /33Y glf @JL. 1" prénom | SAIF L’usager confirme son
e premier prénom SAIF
Card Number /48Uadl 23 ; Expiry / 4aaall Date de 02/02/1974 La date de naissance est au
R N naissance recto de la piéce d’identité
RS et Sexe M
or to the nearest police station Slgna'Ufe /tlﬁ’-kn 4.1:)&)5)4 Py u’ 3 0\.-” " " N
COG Lieude | 99247 99247 (Emirats Arabes Unis)
naissance.

IDAREQQOQOOOS52777784197472606355
7402027M1610235ARE<<<<<<<<<<<$
ALKAABI<<SAIF<ABDULRAHMAN<OBAI
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4.33 Espagne (ESP)/1 [Union européenne]

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ESPANOLA Les espagnols portent généralement deux
naissance ESPANOLA noms : le premier est celui du pére « primer
apellido » et le second, celui de la meére «
segundo appellido ».
Enregistrer a la suite I'un de I'autre les 2
composants du nom dans l'ordre de la piece
LLESPANA._E52 . rsarorre. i massrone....... d'identité depuis la zone «
g dakote B P 7 AB000254 Apellidos/Surmane/Name ». Ne pas saisir les
DL caracteres diacritiques
MARIA DEL CARMEN Py
ESPAROLA """‘"""’5%""6"1"'?")'3}“3 Prénom(s) MARIA DEL
F s 9999999900
BT i — 2 CARMEN
AR RS DG;%%;E 1* prénom MARIA DEL L'usager confirme son premier prénom
S 123456 CARMEN MARIA DEL CARMEN
P<ESPESPANOLA<ESPANOLA<<MARIA DEL CARMENC<<<<<< (Les prénoms cOMPoses espagnOIS
ZABO002549ESPB001014F2501017A9999999900<<<44 comportent souvent des particules de
liaison avec les autres vocables comme
DE/DE LA/DE LOS/DOS)
Date de 01/01/1980
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99134 99134 (Espagne)
naissance.
4.34 Espagne (ESP) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ESPANOLA | Les espagnols portent généralement
o - naissance ESPANOLA | deux noms : le premier est celui du
————— Em — pere « prlme.r apellldE) »etle
B DOEJ"B“ON*GEM_ O R o) second, celui de la mere « segundo
99999999R =z 9 9999999R . . . o
s —— & appellido ». Enregistrer a la suite 'un
is:’ L é}"‘ de l'autre les 2 composants du nom
g T dans 'ordre de la piéce d’identité.
o LTk IR Le nom des parents apparait au dos
02 06 2021 02 06 2031 ) . , N ..
i 020631 de la CNI mais n’est pas a saisir. Pour
4 | : les femmes mariées, le nom utilisé
. WN!ON&CIMNINNIINDINAII?ulsIZN?I?CﬁD n'apparall\t pas sur Ia CNI
7 = Prénom(s) MARIA DEL
mlgs MADRID S-N RS CARMEN
MADRID 1* prénom MARIA DEL | L'usager confirme son premier
X Pt CARMEN prénom MARIA DEL CARMEN
o MADRID = .
§§ = [: MADRID Date de 01/01/1980 | Feche de nacimiento ; peut ne pas
S B A Aom CARAcH naissance étre présente selon la version de
CNI, sur le recto du document mais
IDESPCAAODOO000499999999R<<<<<< au verso
8001014F3106028ESP<<<<<<<<<<<1 :
ESPANOLA<ESPANOLA<<MARIA DEL CARM Sexe F
A 4 COG Lieu de 99134 99134 (Espagne) présent au verso
naissance.

-25-




4.35 Espagne (ESP) /3 [Union européenne]

Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Nom de AMAR Les espagnols portent généralement
naissance LOPEZ deux noms : le premier est celui du
pére « primer apellido » et le
second, celui de la meére « segundo
J ,}..,:*D:QQUMENIQ:NAQLQLY_&EQ&QEM&D' appellido ». Enregistrer a la suite
(7 s m‘;::‘:t’“m I’'un de I'autre les 2 composants du
ESPANA fﬁ%’“ . nom dans I'ordre de la piéce
MARA DOLORES oz 0. d’identité.
F ESP . .
@ et g e e L u‘sager confirme son nom de
; e naissance
) TR Prénom(s) MARIA
d | DOLORES
W 1°" prénom MARIA L'usager confirme son premier
S oM prénom MARIA

Date de 10/03/1987
naissance
Sexe F
COG Lieu de 99134 99134 (Espagne) présent au verso
naissance.
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4.36 Etats-Unis d’Amérique(USA) /1

: passeport () Champ Valeur Commentaire
Nom de TRAVELER
naissance
Prénom(s) HAPPY
1°" prénom HAPPY
Date de 04/07/1967
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99404 99404 (Etats-Unis)
naissance.
4.37 Etats-Unis d’Amérique (USA) /2
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
. Nom de DOE
naissance
Prénom(s) JOHN Q Saisir tout ce qui est noté
1" prénom | JOHN L'usager confirme son
premier prénom John
Date de 04/07/1976
naissance
Sexe M
COG Lieude | 99404 99404 (Etats-Unis)
naissance.
INUSA1000007707777700757<<<<<<
7607045M8107042USA<<<<L<LL<LLS
DOE<S<CJOHNCQLLLLLLLLLLLLLLLC<<KL
4.38 Etats-Unis d’Amérique (USA) /3
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de TRAVELER
naissance
Prénom(s) HAPPY
1" prénom HAPPY
Date de 01/01/1981
naissance
Sexe M
COG Lieude | 99404 99404 (Etats-Unis)
naissance.
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4.39 Finlande (FIN) /1 [Union européenne]

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
T R Nom de VIRTANEN
R posaliie = naissance
. % Prénom(s) | MARIA
N . OLIVIA
| —— :ﬂmm 1¢ prénom | MARIA L’usager confirme son
'» e S - OLIVIA premier prénom MARIA
) P OLIVIA.
- e — Date de 21/12/1971
/f/aﬂa 0/m M/‘I»‘MM naissance
P<FINVIRTANEN<<MARIA<OLIVIA<<<<<S<LLLLLLLLLLL Sexe F
FX12345672FIN7112214F2201018211271<426U<<<00 COG Lieu de | 99105 99105 (Finlande)
J naissance.
4.40 Finlande (FIN) /2 [Union européenne]
Type carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
- suomi - '"“mf No'm de MATKAILUJA
| TITETSKORT + naissance
e, AT AT S < Prénom(s) MATTI
SUKUNIMI « EFTERNAMN (1) P
MATKAILIA 1¢" prénom MATTI
ETUNIMET - FORNAMN (2} Da-te de 01/01/1950
MATT @ naissance
W Sexe M
: COG Lieude | 99105 99105 (Finlande)
-, > SYNTYMAAIKA - FODELSEDATUM (5) TUNNUS - KOD (6} o)’ .
WrAe  01.01.1950 mmso-ngxr naissance.
MYONNETTY - UTFARDAT (7) VOIMASSA - GILTIGTT.OM. {8)
02.08.2021 {

I<F :ﬁsﬁsznz794<<<<<<<<<<<«<<
5001013M2608020F INK<K<L<LLL<LL<K4
MATKAILIJA<K<KMATTI<K<K<KKLLKLKLLLKLLKL
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4.41 Géorgie (GEO)

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Ay - Nom de QISHMAREISHVILI
naissance
SPECIMEN Prénom(s) | ZVIADI
Foros - o i 1* prénom | ZVIADI
2viADI Date de 01/01/1980
Baomn naissance
QISHMAREISHVILI Sexe M
My, / CIT  LYLN / SEX 3020 No / PERSONAL No
GEO 33 /M 00000000000 COG Lieude | 99255 99255 (Géorgie)
OATEOr BRI DATCOF EXPIRY naissance.
01.01.1980 15.07.2021
00IAD0349  Scuaron: 7 i
A
4.42 Grece (GRC) [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de POLITIS Pour les enfants nés apres
naissance 1983, le nom de I'enfant
peut étre formé soit par le
nom du pere, soit par celui
On utilise les traits transcrits en alphabet latin de la mere, soit par la
’ S = ' = combinaison des 2 noms.
“H De plus, lorsque le nom de
naissance d’une personne
de sexe féminin est celui
de son pére, il est accordé
au féminin (Ex : si le nom
du pére est SYMEONIDIS,
le nom de sa fille peut étre
SYMEONIDOU). 1
i - ‘ : Prénom(s) NIKI
P<GRCP0LITIS<<NIKEI<<<<<<$<<<<<<<<<<<<<<<<<f< 1er prénom NIKI
AT14975245GRC8801018F2604158<<<<<<<<<<<<<<04
i : Date de 01/01/1988
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99126 99126 (Grece)
naissance.
4.43 Guyana (GUY)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
3 ¢ AN Nom de BARNES
naissance
Prénom(s) SEON JOSEPH
1" prénom | SEON L'usager confirme son
premier prénom SEON
Date de 25/05/1984
naissance
Sexe M
COG Lieude | 99428 99428 (Guyana)
naissance.
NES<<SEON<J ,;‘ PH
' mvuoszﬁ 9




4.44 Hongrie (HUN) /1 [Union européenne]

Type : passeport (o) Champ Valeur Commentaire
MAGY ARORSZAG ~ | Nomde FRUNZA L'usager confirme son nom
UTLEVEL P HUN BD0002028 . naissance de naissance
oy HANORA '_ ’ Nom utilisé | HANDRA L’usager confirme son nom
< ROZALJA IRMA - utilisé
FRUNZA ROZAUA IRMA ‘ ; A Prénom(s) ROZALIA IRMA
MAGYARMUNGARIAN 2 FEb/Fed 79 1 prénom | ROZALIA L’usager confirme son
-'WF BUDAPEH °7 ; : premier prénom ROZALIA.
)} MAR 12
it e s Date de 22/02/1978
01 MAR/MAR 22 i .
Homeden #ols e | naissance
Sexe F
P<HUNHANDRA<<ROZALIA<KIRMA<LKLLLLLLLLLLLLLLLL<LKL COG Lieu de 99112 99112 (Hongrie)
BDO0O020282HUN7802225F2203012<<<<<<<<<K<K<K<K<<06 naissance.
4.45 Hongrie (HUN) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : le Nom de SZEKER Le nom (Family Name) est
nom de naissance, la liste des prénoms et le premier naissance inscrit en premier
prénom doivent étre demandés a |'usager. Prénom(s) MIRKO
MAGYARORSZAG / HUNGHAIQ_{V m ISTVAN
" SZEMELYAZONOSITO IGAZOLVANY / IDENTITY CARD 1* prénom | MIRKO L’usager confirme son
el ombusanmame ndGu rame. premier prénom MIRKO
PG ST "‘*':n—% Date de 16/10/1945 Selon les versions de
T - % . ; oz
W IR 2% naissance
1% e it o HUN carte .d identité, IaAdate
o zm@m% | W16 10 1945 de naissance peut étre
- i ido/Datépf expiry 01 01 2076 . .
§ fgmgvmmooc Ho.: 000080AH inscrite au verso.
e Sexe M
Alairas/Signature: . H
) 2 COG Lieude | 99112 99112 (Hongrie)
A - o naissance.

Sziletési hely/Place of birth:
ESZEK,OSIEK(UGOSZLAVIA)
Sziiletési csaladi és utonév/Family name and Given name at birth:

ﬁi

Név nemzetiségi nyelven/Name in national language:

SEKER MIRKO STIPAN

Anyja sziletési neve/Mother's maiden name: 000080AH
UDVAR JOLAN S e s
Kidllito hatosag//ssuing authority: KEKKH 2016 01 04

I<HUNOOOOSBOAH<K5<<<<<K<KKKK<KLK<LKLKKL
4510163M7601015HUNKKLKLKLKLKLKLKL<L<4
SZEKERK<KMIRKOKISTVAN<K<KLKLK<LLKLKKLKLKKL
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4.46 Iran (IRN) [Union européenne]

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
i R0 No.m de IRANI Ne pas tenir compte du «
soss VALY lﬂAM:C;f:ggiim:”MN naissance Father’'s Name » QUI
T e R correspond au prénom
Sipame  IRANI S m du pé re
il b Prénom(s) | FATEMEH
Fathers Name ' ROHOLLAH er A
B G ¥ 1¢ prénom | FATEMEH
Date & Place of Bith 11/02/1979 - TEHRAN =
o = Date de 11/02/1979
RN it BN S E‘% naissance
Date atissue  09/10/2014 Y VY ‘Z‘/’ Sexe F
Date of Expiry - 09/10/2019 AYAA/ VY =
COG Lieu de | 99204 99204 (Iran)
P<IRNIRANIK<FATEMEH<<<KKLLKKKLLLLLLLLLLLKKLKLKL .
000028129 IRN7902114F1910094<<<<<<<<<<<<<<06 naissance.
4.47 Iraq (IRQ)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
[ L] - o |
REPUBLIC OF 1RAQ e PR No.m de SHABAN La zone Surname
il Type L 220 GCountry Code | < sib [ &0 je Passport No. [ R ~: naissance correspond au nom de
- P IRQ EOOOOOOOO )
& e I"'usager
%Q‘(’ MO AMMED ABDULATEEF MOHAMMED Prénom(s) MOHAMMED
R = ABDULATEEF
Date of Birih ( Cagy S 3 ), 0 Sl Nationality /el als | fisuiad Sox/ Al et
- 1.07.1980 IRAQL .2 Ml MOHAMMED
~ - Place of Birth B i : < z H
SULATMANIY AN o :%; 1*" prénom | MOHAMMED | L’'usager confirme son
(Bﬁu'g»:.z%;;ﬁ,;.ﬂmu - A premier prénom
é;"ggm':ﬁff':? . Date de 31/07/1980
05,0820 T eR — . naissance
’ Motder's Signature | < ek 5 Aba s303) 3 Ja sds —

il Sexe M
P<IRQSHABAN<<MOHAMMED<ABDULATEEF<MOHAMMED<<< COG Lieu 99203 99203 (Iraq)
B000000007IRQ8007315M3103050198063980372<<42 de.

naissance.
4.48 Irlande (IRL) [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de BUCKLEY Pour les femmes mariées,
— naissance le nom de naissance
Eire/lreland/ilande >
‘m : o D@@ﬂw@m apparait en toutes lettres
IS TR sur la deuxieme page du
ik passeport sous le libellé
T « BIRTH CERT NAME ».
o R MR e R Nom utilisé | O’SULLIVAN L'usager confirme le nom
EIREANNACH/IRISH 04 BEA/MAY 1988 utilisé dans la vie
£ BAILE ATHA CLIATH/DUBLIN courante
& Mmﬁ?fi?}f_wm 15 MFO/SEP 2023 Prénom(s) LAUREN
Qifig na bPasandy, 2 P
e Atha Crath } 1* prénom | LAUREN
L Passport Office, Dublin
Date de 04/05/1988
P<IRLOSULLIVANS<LAUREN<<<<K<K<LLLLLLLLLLLLLKL naissance
XN50042162IRL8B80O5049F2309154<<<<<<<<K<K<KLLK<<Kb Sexe F
COG Lieude | 99136 99136 (Irlande)
naissance.
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[ T T
4 ) el / Oyervaiony
[; deresan/ob - \ !
! Grmcter e\_
i BIRTH CERT NAME LAUREMBUCKLEY \d"‘ "' .
| ; ) o :
£ 5,

4.49 Italie (ITA) /1 [Union européenne]

e
, = 4 [//f//f//‘\\(
: TR
2 ///Jr,f/ﬁfwjr///fr////m W

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
v W W Y W W) g Nom de ROSSINI DEL | Saisir le nom complet. Et
PASSAPORTO REPUBBLICAITALANA . naissance MONTE PIU | dans une zone
PASSPORT i K e i LUNGO DI commentaire si manque
PASSEFORT ;w-‘ ITA KK00 QUO
ROSSINI DEL MONTE PIU LUNGO DI QUARANTA QUARANTA de place
FEDERICA o SRS Nom utilisé | ROSSINI DEL | L'usager utilise un nom
TTALIANA i MONTE plus court dans la vie
Oata & nascla. Date of beth. Dite de rassance. (4) 3
08 DIC/DEC 1968 i courante
Sessq. Sex. Sexz. {5) Luogo di nascla. Place of beth. Lisu de naissance. (6) ,
F PARLGI(FRA) Prénom(s) FEDERICA
N A T 1 pré
b2 i L prénom FEDERICA
O1 APRIAPR 2017 Date de 08/12/1968
naissance
P<ITAROSSINI<DEL<MONTE<PIUKLUNGO<DI<QUARA<<F Sexe F
KKOOOOOOOOITA6812089F1704017<<<<<<<<<<<<<<06 " "
COG Lieude | 99127 99127 (Italie)
naissance.
4.50 Italie (ITA) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (®) Champ Valeur Commentaire
= Nom de ROSSI
ELL'MI naissance
fﬁﬂﬁ?&'ﬁwm”nm - Prénom(s) BIANCA
GNOME | SURNAME w % 1¢" prénom BIANCA
= “\ ° Date de 30/12/1964
‘/,;‘»-n“m naissance
: Sexe F
e
San2a0n COG Lieude | 99127 99127 (ltalie)
pach Ty naissance.
é= -t 907573
RS S S S SSS S — e ER NSNS




4.51 Italie (ITA) /3 [Union européenne]

MUOOOOD761JPN9002203F1809026<<<<<<<<<<<K<<<00

Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Version 2004 Nom de MACEDONIA
Le nom de naissance est inscrit aprés la mention « 2. », le naissance
prénom en « 3. », le lieu de naissance en 4, la date de Prénom(s) | ANNA
naissance en 5. 1¢ prénom | ANNA
Dans tous les cas interroger 'usager pour déterminer ses | Date de 12/05/1971
traits d’identité naissance
Sexe F
COG Lieude | 99127 99127 (Italie)
naissance.
4.52 Japon (JPN)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
et %5 x g & JAPAN &+ | Nomde GAIMU Lorsque le nom utilisé est
Tioe  mmmmmecnny | mamamssine | WEYW | naissance différent du nom de
K%3% PASSPORT p JPN RUGOG00TS6 naissance, il apparait entre
GAIMU parenthéses apres le nom
SAKURA de naissance.
JAPAN 20 FEB 1990 Prénom(s) | SAKURA
F " KANAGAWA 1 prénom | SAKURA
Jgrnsm 77, =~ ok Date de 20/02/1990
H2RintM 1 /Date of expiry % naissance
szmsffyz o /ﬂh %’% T " Sexe F
TORETGN ATFAIRS
COG Lieu 99217 99217 (Japon)
P<JPNGAIMUS<SAKURACCCLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLK de
naissance.
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4.53 Luxembourg (LUX)/1 [Union européenne]

Type : passeport (e) 7

JC3L7T2H<4LUX9303092F200122901150000542<<<88

Champ Valeur Commentaire
Nom de SPECIMEN

naissance

Prénom(s) | VANESSA

1¢ prénom | VANESSA

Date de 09/03/1993

naissance

Sexe F

COG Lieu 99137 99137 (Luxembourg)
de

naissance.

4.54 Luxembourg (LUX)/2 [Union européenne]

Type : carte d’identité ()

Champ Valeur

Commentaire

Nom de LEMBURG

Ne pas enregistrer « ép. »

naissance qui précéde le nom utilisé
ALGAMO.

Nom ALGAMO Peut étre renseigné a partir

utilisé du nom d’usage s'il est

effectivement porté dans la
vie courante.

Prénom(s) | ANNA

1° prénom | ANNA

Date de 01/01/1990

naissance
Sexe F
COG Lieu 99137 99137 (Luxembourg)
de
naissance.
4.55 Maroc (MAR)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
e SOV E Nom de BEN AHMED
naissance
Prénom(s) MOHAMED
1* prénom | MOHAMED
Date de 25/04/1964
naissance
Sexe M
COG Lieude | 99350 99350 (Maroc)

naissance.




4.56 Norvege (NOR)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de KALVE L’usager confirme son nom
naissance de naissance placé en fin
de liste dans la zone Given
Selon les cas, le champ Prénoms(s) peut contenir le Names, placé ici seulement
nom de naissance en dernier champ. Solliciter 'usager si un nom utilisé existe.
dés que possible sur I'identification de ces traits. Sinon, placé dans la zone
PASS NOKGE NOREG NORWAY Surname par défaut
- - m NOR 00000000 Nom utilisé | SPECIMEN L'usager confirme le nom
£ utilisé dans la vie courante
Prénom(s LAERKE L r confirm
LIRS ¥ OYVOR prlés:fris?oNe pasetfaerslscrire
ST NS le caractere diacritique
comme ce qui est réalisé
Bp—— dans les chevrons.
1°" prénom LAERKE L’'usager confirme son
PVNORSPECIMEN<<LAERKE<OEYVOR<KALVE<<<<<<<<<<< premier prenom
Date de 31/05/1975
00000000<ONOR7505319F24110154197505311234586 naissance
Sexe F
COG Lieude | 99103 99103 (Norvege)
naissance.
4.57 Nouvelle-Zélande (NZL)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
URuwHENuA AOTEAROA / NEW ZEALAND Nom de WHAKAAHUA
Ly oy RA000554 o naissance
e Prénom(s) AROHA MARY
RAUMATI
1* prénom | AROHA L'usager confirme son
premier prénom AROHA.
Date de 01/05/1995
naissance
5 DEC 2030 DIA WLG Sexe F
@Cﬁ .
PANZLWHAKARHUA<<AROHA<MARY<RAUNAT I <<<<<<<444 E;)ifs'a‘fcuede 99502 99502 (Nouvelle-Zélande)

RADODS54<INZL9505014F3012154<<<<<<<<<<<<<<08
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4.58 Ouzbekistan (UZB)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
™ Nom de ARESTYAN Pour les femmes mariées,
3 naissance le nom de naissance
n‘apparait pas sur le
passeport.
Nom de naissance
confirmé sur acte de
* A VS N
?-A'DALYAN 4 r:YOL Ea ___ mariage :
RUZANNA ' i | Nom utilisé | BADALYAN L'usager confirme le nom
Tg':'e;'ovn TR <. ) utilisé dans la vie courante
‘{2"'4:‘1"1931 ‘qxauv TUNANI Prénom(s) | RUZANNA
:?;:%Ersmmn YAKKASAROY 1% prénom RUZANNA
TUMANT [1B Date de 26/01/1987
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99258 99258 (Ouzbékistan)
naissance.
<€KLL
MQALV‘W‘«‘<<::::;::;;;:93b96B
AR 9986568}5“”?@““'2““’
4.59 Pays Bas (NDL) [Union européenne]
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de DE BRUIUIN | Le nom de naissance du
naissance conjoint (ou ex) peut étre
mentionné avec l'addition
« e/v» ou « echtgenotevan
psanonT ER » (épouse de), « W/V » 0oU «
| R - ““”;.?Ec.zor: weduwe van » (veuve de)
De Bruijn ou encore « g/v » ou «
e geslachtsnaam
van » (divorcée de). Ce type
d’indication qui introduit le
nom utilisé ne doit pas étre
Burg. van Stad en Dorp enregiStré-
= = ff"_;‘é" %ugn S Prénom(s) WILLEKE
A e 5 G R LISELOTTE
P<NLDDE<BRUIJN<<WILLEKE<LISELOTTE<<<<<<<<<<< 1" prénom WILLEKE L'usager confirme son premier
SPECI20142NLD6503101F2403096999999990<<<<<84 prénom WILLEKE
A Date de 10/03/1965
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99135 99135 (Pays-Bas)
naissance.
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4.60 Philippines (PHL)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de FELICIANO- Le « MIDDLE NAME » en
naissance GATMAYTAN | troisieme ligne est utilisé
dans certains pays pour
REPUBLIKA NG PILIPINAS / REPUBLIC OF THE PHILIPPINES distinguer des
Uri/Type Kodigo ng bansa/Country code -
P PHL homonymes. La plupart
~%£ATMMAN du temps, il s’agit du\nom
DONNA CELESTE de.nallssancie (Eie la mer'e
qui n’a pas été transmis.
F Prénom(s) DONNA
FILIPINO CELESTE
{ Koo 7 DEPARTUENT O OREGNATARS 1°"prénom | DONNA L'usager confirme son
Yl ile CELESTE premier prénom DONNA
CELESTE
P<PHLFELICIANO<<GATMAYTAN<<DONNA<CELESTE<<<< Date de 01/07/1968
XX00000000PHL6807016F1207220<<<<<<<<<<<<<<<4 naissance
Sexe F
COG Lieude | 99220 99220 (Philippines)
naissance.
4.61 Pologne (POL)/1 [Union européenne]
Type : passeport (o) Champ Valeur Commentaire
RZECZPOSPOLITA POLSKA /REPUBLIC OFPOLAND/REPUBLIQUE DE POLOGNE Nom de KOWALSKA
‘ AB 300 §00060‘0'° “ | | naissance
7 Prénom(s) ANNA
ANNA 5 = 1 prénom | ANNA
el o, S = Date de 30/03/1972
ilmmg;g Z1E9;2N 72033?12345 naissance
CERUN G mmamgeee || Sexe F
8 CZE/UN 2011 A-«n Kz CQG Lieude | 99122 99122 (Pologne)
naissance.

P<POLKOWALSKA<K<KANNA<KK<CK<LLLKLCLLKCLLKLKLKLLLLKLLKLLLKLK
AB30000006POL7203305F1106080<<<<<<<<<<<<<<06
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4.62 Pologne (POL)/2 [Union européenne]

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
™ Nom de KOLSKAYA L'usager confirme le nom
naissance de naissance indiqué au
recto de la CNI
Nom utilisé | KOWALSKI L'usager confirme le nom
utilisé dans la vie courante
et indiqué dans la zone
SURNAME
Prénom(s) BARBARA
MAGDALENA
1* prénom | BARBARA L'usager confirme son
premier prénom BARBARA
Date de 02/01/1981
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99122 99122 (Pologne)
naissance.
I<POLZZC7089264<<<<<<<<<<<<<L<K
8101028M3110050P0L 810102001319
KOWA LS KI<<BARBARA<MAGDALENA <<<<<<
4.63 Portugal (PRT) /1 [Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Nom de GOMES Les deux premiers vocables
naissance RIBEIRO du champ
S — = —VI Apelido(s)/Surname
f  fmmet PORTUGAL| et surem o
|‘ o e s - .| Nom utilisé | GONCALVES Le troisieme vocable du
' ' ( GOMES RIBEIRO GONCALVES | champ Apelido(s)/Surname
Lfmg correspond au nom d’usage
T T | At 1 L’usager confirme le nom
. < S | 25/'!?./&958 / ' utilisé dans la vie courante
. '.:,é;o e | A Prénom(s) | LIDIA
‘ = ‘_-_—;:::"}:saz"ﬁ. 1°" prénom LIDIA
| g@@m , Date de 25/12/1958
I . ‘ naissance 2
Sexe F
COG Lieude | 99139 99139 (Portugal)
naissance.
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4.64 Portugal (PRT) /2 [Union européenne]

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Les deux premiers identifiants du champ Nom de CONCEICAO | Le nom de naissance au recto
Apelido(s)/Surname correspondent au nom de naissance | DA SILVA de la piéce est construit a
naissance ; le troisieme correspond au nom utilisé. partir des identités des
Il est possible que ce soit I'inverse : la lecture du verso de parents présentes au verso
la piéce indiquant le nom de naissance des parents et Nom du pére : AVILA DA
I'interrogation de I'usager confirment les champs SILVA
respectifs a renseigner Nom de la mere :
r.:. o PORTUG AL‘ CONCEICAO
e SOCREA IOTTEN | SORTR b IS I n’y a aucune obligation au
DA STLVA RODRIGUEZ § Portugal de conserver
_ e BN TR b o i I’'ensemble des noms des 2
PAULAMARTA [Ny parents.
». o TN 'J,‘,f,g##;a‘-“ﬁ;x Nom RODRIGUEZ |Lle nom utilisé apparait
78 PRT 24031078 utilisé uniquement sur le recto
=Sy L’usager confirme le nom
utilisé dans la vie courante
Prénom(s) | PAULA
MARIA
1e PAULA L'usager confirme son
prénom premier prénom PAULA
Pt PORTUGAL 3 Date de 24/03/1979
L b naissance
o7 kAT TN Sexe F
RAFAEL AVILA DA SILVA® MARGARIDA CONCEIGAD
__g = COG Lieu | 99139 Le lieu de naissance ne figure
— - de pas sur le document
i i 000000000 x naissance. d’identité. Il est recommandé

I<PRTO0000000<<0<ZU4<<<<LLL<LLLT
7903247F1304288PRT<<<LK<<KLK<<L<KKY
SILVA<K<PAULA<MARIA<CONCEICAO<RO

| |

de demander a l'usager de
confirmer son pays de
naissance

99139 (Portugal)
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4.65 Portugal (PRT) /3 [Union européenne]

Type : carte d’identité (ancienne) (o) Champ Valeur Commentaire
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : Nom de GONCALVES Les données de la
le nom de naissance, la liste des prénoms et le premier | haissance LOPES rubrique « PAIS PARENTS
prénom doivent étre demandés a I'usager. » (= nom des parents), ne
Les 2 premiers identifiants de la rubrique « Name » doivent pas étre saisies.
correspondent aux prénoms ; les 2 suivants au hom Nom utilisé | GOMES L’usager confirme le nom
de naissance ; le dernier au nom d’usage. utilisé dans la vie courante
CAS. = casado = marié(e) ;OL. = soltero = célibataire Prénom(s) IDALIA MARIA
' 1* prénom IDALIA L'usager confirme son
SPECIMEN | 22370872006 % VILX agar — premier prénom IDALIA
IDALIA MARTA GONCALVES (0P5 GOMES ALV ~ | |Datede 20/12/1967
L = - naissance
JOSE ANTONIO GONCALVES L0PEs cOMES  MAATA Sexe F Noté « 2 » qui correspond
EFIGENIA GONG B o
| - | au sexe féminin dans la case
NOUCOE VT LA I e e — = a gauche au-dessus du nom
| (« 1 » pour un homme »)
[MOUGHE = VILA REAL o — COG Lieude | 99139 99139 (Portugal)
naissance.
'20"2”957_!C‘5 | t:;; | Z;ZZEf;hIG
"n RIS LAV It SrrLowy 1y i p- =
4.66 Qatar (QAT)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de YOUSEF Les Qataris ne portant
naissance que des prénoms, c’est le
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : le dernier qui devient le
nom de naissance, la liste des prénoms et le premier nom de naissance a
prénom doivent étre demandés a |'usager. enregistrer,
: retrouvé sur les chevrons
apreés le code pays
N I (norme OACI, cf.
g ) A 2 paragraphe chevrons)
FAHAD ABDURAHMAN AHMAD YOUSEF Prénom(s) FAHAD Saisir tous les caractéres
01 01 1968 ... 26863400752 ABDURAHMAN | des prénoms
T AHMAD
02,06 2008 | 23 gt o3 1* prénom | FAHAD L'usager confirme son
01:06 2013 SPECH\E} premier prénom FAHAD
P<QATYOUSEF<<FAHAD<ABDURAHMAN<AHMAD<<<<<<<<< Date de 01/01/1968
00126524<4QAT6801014M130601926863400752<<<36 naissance
Sexe M
COG Lieude | 99248 99248 (Qatar)
naissance.
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4.67 Roumanie (ROU) /1 [Union européenne]

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de MULER Pour les femmes mariées, le
naissance D’ARTAGNAN | nom de naissance n’apparait pas
NUNEZ VACAR | sur le passeport. L'usager
AKE confirme son nom de naissance
Il faut retranscrire : U en U et A
en A ; l'apostrophe doit étre
= : pe— conservé. Ne pas tenir compte
... ROMANIA  ROMANIA  ROUMANIE -
(PASAPORT i iy des transcriptions de la bande
" PASSEPORT ' MLER DARTAGNAN NUNEZ VACAR AKE MRZ
" ENIKO PETRA-STEFANIA Nom utilisé | MULER L'usager confirme le nom utilisé
ROMANA \ild dans la vie courante
‘LR ' 2870212450080 Prénom(s) ENIKO PETRA | Ne pas saisir les tirets qui sont
- WAWUD, " STEFANIA des séparateurs de prénoms
TUL/JUL 11 A , R ,
i: IULIJ/JUL 2 DAMBOVIT, 1¢ prénom | ENIKO PETRA | Les tirets sont les séparateurs de
— ‘ prénoms. L'usager confirme son
PEROUMUELER<DARTAGNAN<NUNEZ<VACAR<AAKE<<ENIK premier prenom FNIKO PET_RA
0400068819R0OUB702126F16072992870212450080<14 Notons le nom tres long qui ne
| laisse pas de place pour saisir
e ' ' - tous les prénoms dans la zone
des chevrons
Date de 12/02/1987
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99114 99114 (Roumanie)
naissance.
4.68 Roumanie (ROU) /2 [Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
: " Nom de MORA L'usager indique par écrit
ROMANIA  CARTE DE IDENTITATE PG 9 . .
ROMANIA TDENTITY CARD |{ [GRE 1 naissance son nom de naissance
MANOLE Nom utilisé MANOLE
CORINA Prénom(s) | CORINA IOANA
r:,[-?/Aatl:u Cetatenle / Nationality o-uw;nu-orw 1 prénom CORINA L'Usager Conﬁrme son
£ Rou 03 07 1983 premier prénom CORINA
2830703460094 Date de 03/07/1983
Sonar | e | nolssance
i / Holder's Sexe F
SPECIMEN  wom COG Lieude | 99114 99114 (Roumanie)
_ L naissance.
r N
03,08 3651 ..,
D.E.P.A.B.D. o
{IEayd Mun. Bucuresti Sec.6
4 H JE Ste. Ware nr.12 :
WD1, ‘s g
IHE ] et.2, ap.4 s
IDROUSP12346919<2830703460094<
8307037F3109018R0OUKLKLLLLLLKLKKLKE
MANOLE<<KCORINA<IOANAKKLLLLLLLKLKL
| S
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4.69 Roumanie (ROU) /3 [Union européenne]

carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de GHEORGHE | Sur certaines versions de CNI,
naissance il existe une ligne « Prenume
ROMA N parinti/Nom des
DiDETrrE °:E:;Esgir::55w= iognT i parents/parents name »).
one 1620513400032 & Yowoall Correspond aux prénoms des
Nume/Nom/Last name
GHEORGHE ‘ parents qu’il ne faut pas
DAN reprendre.
renume parinti/Noms di
Loc nastere/Lieu de Prénom(s) DAN
galfnnllluelgdcres drsu; N 1er prénom DAN
. Mun uresti Se ‘ -
e St Achlui i g et ap.6 | | Datede 13/05/1962 | La date de naissance est
@ [Pt g | naisance intégrée dans CNP (numéro
IDROUGHEORGHE<<DAN<<<<<LLLLLLLLLLLLL | d’identification en Roumanie)
$5099991<91326205135M160513314000327 et un affichage inverse
Sexe M
COG Lieude | 99114 99114 (Roumanie)
naissance.
4.70 Royaume uni (GBR)/1
Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
E— _ Nom de DALMEDO Le nom de naissance est
Seaiindlelyg i g2 naissance celui des parents
o Prénom(s) NEVILLE
UNITED KINGDOM ,
1°" prénom
 GBRALTAR p NEVILLE
Date de 12/06/1964
naissance
Sexe M
COG Lieude | 99132 99132 (Royaume-Uni)
naissance.
4.71 Royaume uni (GBR)/2
Type : passeport (®) Champ Valeur Commentaire
Pour les femmes mariées, le nom de naissance n’apparait | Nom de SMITH L'usager a fourni une carte
pas sur Ie passeport. naissance d’identité mentionnant le
T ) nom de naissance SMITH
mcmogswun e s C”m%‘i“.v Nom BROWNLALEY | L'usager confirme le nom
) tilisé s g .
Sty u "lse utilisé dans la vie courante
mmm Prénom(s) | ANGELA ZOE
BRITISH CITIZEN 1¢ ANGELA L'usager confirme son
Date of birth/Date de naissance 74 s
01 JAN 7 AN 95 prénom prénom ANGELA
T iagee Date nais. | 01/01/1995
s mg) At )
i 27 NOV / NOV 19 HMPO Sexe F
T NeV T o 25
COG Lieu | 99132 99132 (Royaume-Uni)
P<GBRBROWNALEY<<ANGELASZOE<<LCLLLLLLLLLLLL naissance.
9992231423GBR9501016F2911272<<<<<<<<<<<<<<00
AN S ¢ o D QACAOANES L SN AP SN Vo "H
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4.72 Sénégal (SEN)

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de GUEYE
naissance
Nom utilisé | DIOP Le nom utilisé est noté
g REPUELICUE DU SEIEEAL den  dans e
o8 S H - () ) N \ Al 7 e
& CARTE D'IDENTITE CEDEAO I". d'identité dans une
e e 0T rubrique dédiée (« Nom
g ro;‘ :;sssonsoooozs du mari »)
T L'usager confirme son
GUEYE _ nom utilisé
Date de naissance Sexe Taille
:?e/ﬂf.-l::i:sance F 175. . Prénom(s) ELISABETH
DAKAR oy MARIE
Nom du mari
DIOP - 1*"prénom | ELISABETH L’usager confirme son
Date de délivrance  date d’expiration - ,
5/1/2017 4/1/2027 premier prenom
Centre d’enregistrement
PREFECTURE DE'R.UFISQUE E I_I SAB ETH
L f(\:;ﬁ:od;oa'?glzenunsqus . Date de 13/07/1989
. naissance
Sexe F
COG Lieude | 99341 99341 (Sénégal)
naissance.
4.73 Soudan (SDN)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Le nom et prénoms apparaissent sur la méme ligne : le nom ::irs:::ce ABDOUL Le nom ?'e nlalssance
de naissance, la liste des prénoms et le premier prénom ABDALRAHMAN (?St confirmé par
doivent étre demandés a I'usager — SEIF Pusager -
‘ — | Nom utilisé | WACHALA L'usager confirme le
L. THERERUBUC OF THE SUDAN P e .
e —— J:?i. nom utilisé dans la vie
SDN oo P 03448565 courante
e ASOKTRALRIAN, s % Prénom(s) | SAHAR La liste des prénoms
est confirmée par
T — ’
o o B i (usager
WYALA o 00071588 pe 1* prénom | SAHAR Le premier prénom
P fiosaois est confirmé par
S~ T A — !
KHARTOUM. oy 10-04-2021 I'usager
; Date de 06/07/1989
) naissance
Sexe F
PCSDNSAHAR<ABDOUL<ABDALRAHMAN<SEIF<<<<<<<<<<< COG Lieu 99343 99343 (Soudan)
P 03448565 2SDNBOOT068F2104108<<C<<<CCLCCCCC<h de
. — naissance.
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4.74 Suéde (SWE) /1 [Union européenne]

Type : passeport ( Champ Valeur Commentaire
B L e e e Nom de SPECIMEN
naissance
Prénom(s) SVEN
1°" prénom SVEN
Date de 14/03/1987
naissance
Sexe M
CkHOLM ' A COG Lieude | 99104 99104 (Suede)
9 Myndighed Authority .
FRaBET  Suen S?wmm naissance.
P<SWESPECIMEN<<SVEN<<LKKLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLK
59000001<5SWE8703145M1612055198703142391<<40
S B 7 =) —
4.75 Suéde (SWE) /2[Union européenne]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Nom de SPECIMEN
SVERIGE SWEDEN SUEDE E Nmﬁnﬂg"‘fu R T naissance
Prénom(s) SVEN
1° prénom | SVEN
/ Date de 14/03/1987
g naissance
8 Sexe M
5 COG Lieude | 99104 99104 (Suede)
= naissance.
5\)6\1\ gecc\W\e)/\
Namnteckning/Signature
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4.76 Suisse (CHE) /1

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de TESS Le nom de naissance est
Si présence d’un tiret dans la zone nom, I'usager porte un naissance placé aprés le tiret. Les
nom utilisé et un nom de naissance astérisques (*) ou (%) ne
s’enregistrent pas
Nom utilisé | BREL Le nom utilisé est placé
avant le tiret. L'usager
confirme le nom utilisé
dans la vie courante
Prénom(s) Gabriella Les astérisques (*) ou (X)
ne s’enregistrent pas
1 prénom | Gabriella
Date de 01/08/1995
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99140 99140 (Suisse)
naissance.
4.77 Suisse (CHE) /2 [Hors Union européenne, mais CNI valide]
Type : carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
e e e Nom de TESS Le nom de naissance est
naissance placé apres le tiret. Les
astérisques (*) ou (X) ne
s’enregistrent pas
L'usager confirme son
nom de naissance
Nom utilisé | BREL Le nom utilisé est placé
avant le tiret. L'usager
confirme le nom utilisé
dans la vie courante
Prénom(s) Gabriella Les astérisques (*) ou (X)
ne s’enregistrent pas
1* prénom | Gabriella
Date de 01/08/1995
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99140 99140 (Suisse)
naissance.
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4.78 Thailande (THA)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
: Nom de SUKTHAJUN
Fassport No. | Wil dodmon ey .
AA 9986568 naissance
: Prénom(s) THITAREE Le titre « Miss » ne doit
pas étre saisi. Il n’est pas
repris dans les chevrons
1* prénom | THITAREE L'usager confirme son
premier prénom.
;’.i"'.,.?,? Date de 20/09/1984
10 SEP 2023 .
™~ naissance
Sexe F
P(THASUKTHAJUN<<THITAREE<<(<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
AR9986568 2 THAB409207F23091091310100055684<64 COG Lieude | 99219 99219 (Thailande)
A naissance.
4.79 Turquie (TUR)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de ORNEK Pour les femmes mariées,
Y : .
TURHYECUMHUﬁQEIi/qrggﬂggﬁTURKE SR LT naissance le nom de naissance
PASAPORT P U20041774 ’ .
PASSPORT o n‘apparait pas sur le
passeport.
e L'usager confirme le nom
TR indiqué comme étant son
..... nom de naissance
ENISAPR IS8 ANKARA ™™ Prénom(s) ZEYNEP
S 1" prénom | ZEYNEP
& R'2018 Ornebler | W d
e Date de 02/04/1992
,,,,,,, naissance
Pctqaqnu£x<<zEYNEP<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< Sexe F
’743TUR9204029F28040281234567 <<< . -
Yy 04Y1745 . 8902<<<38  "coG Lieude | 99208 99208 (Turquie)
LMLDEON NN, “ | naissance.
4.80 Ukraine (URK)
Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
N . L, , Nom de BROSCHAK Pour les femmes mariées,
Lorsque la piece d’identité présentée comporte une . .
L . . naissance le nom de naissance
transcription en alphabet latin, ce qui est le cas du . N
. . . . ) e n‘apparait pas sur le
passeport international, il convient d’utiliser cette
o passeport.
transcription . ’
Ne disposant pas d’autre
SAETAInA R BEPAINE S justificatif, I'usager écrit
B e it — son nom de naissance
Qe BROSCHAK
MAP'HHA/MARXANA e ; :
SKPATHA/UKRAINE Nom utilisé | TKACHENKO L'usager confirme son
54 CEPJAUG o1 19910824-00026 nom utilisé
Cramns/ Sex Micue Hay (@HHR of
WE M, KWIBIUKR Prénom(s) | MARIANA
TN S 1 pré
Tzraéafyw;:&:vgokymilmmo!swy Nignue npen'semusa/ Holder's signature prenom MARYANA
K T T Y i Date de 24/08/1991
naissance
P<UKRTKACHENKO<K<MARIANA<<<<KLLLLLLLLLLLLLLLKL Sexe F
XX000000<0UKR9108242F25011211991082400026<86 COG Lieude | 99155 99155 (Ukraine)
naissance.
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4.81 Ukraine (UKR) /2

Type : carte d’identité (e) Champ Valeur Commentaire
Selon les versions de pieces présentées : Nom de TKACHENKO
La piéce peut ne comporter que des caracteres en alphabet naissance
ukrainien, il est alors nécessaire de les transcrire au préalable Prénom(s) MARIANA Le deuxieme
en caractéres latin en utilisant la table de correspondance IBAHIBHA prénom est indiqué
fournie en annexe comme exemple. Les chevrons aident a la sur la ligne
transcription des caractéres Patronymic.
1° prénom MARIANA L'usager confirme
r 7 son premier
- XJ mw ';’W.f\u't"é = prénom MARIANA
el Soms Date de 24/08/1991
THASEHKD naissance
v e Sexe F
HAPHA COGLieude | 99155 99155 (Ukraine)
BACVITBHA naissance.
ME YRPAB AR
RAucsvvaves lah S0 S B oi'w
24 08 19%1 19510824-00028
P 15 02 2026 000000000
E Ay
L -
' -

OAL O PP OMAZL M YEPANIM € BAACIOCTD suralie SR

| R R R el e .

15 02 2016 4829

L e e T

MOOME VERPAIMAMK Y Y UNSLEINA LR

>

IDUKROOOOO0D00001991082400026<<
P10B242F2602154UKR<C<CLCLCCLLLCCLLH
TEKACHENKO<S<<MARIANA<SLCLCCCL<L<CLLL

YKPATHAWUKRAINE

THE CITIZEN OF UKRAINE

Npiavwuwe/ Surname

3PA30K

Rikcrnir gol Date of expiry Roxyment N/ Document No.

13 12 2025
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4.82 Russie (RUS)

Type : passeport (e) Champ Valeur Commentaire
Nom de TKACHENKO | Pour les femmes mariées, le
naissance nom de naissance n’apparait
pas sur le passeport. L'usager
fournit I'attestation de sa
carte vitale indiquant son
On utilise les traits transcrits en alphabet latin nom de naissance.
POCCHUCKAA ®EJEPALLUSA /RUSSIAN FEDERATION H
b b e S En Russie et pour toutes les
- 52 0000000 républiques de I’ex-URSS, le
CMMPHOBA/ .
SMIRNOVA nom de naissance d’une
5:{‘5"‘”"* SEaonasun | femme est parfois
T ™m0 / Nationalty s Y . 7’ H
poccw légerement différent de celui
o‘tlom/mdm YNeTHaR 3anMCH N . , .
ot/ Wao coudommPack 5 de son pére car il se décline
X/F MOCKBA / ow , ..
n;vb-inwlmov- Dnn» mww«vmma, au femlnln
Aara uwm M/DM! of expury ﬂoun:- whanensua / Holder's sgnature 1.~ ) .
27.02.200 SW Nom utilisé | SMIRNOVA L’usager confirme son nom
utilisé
P<RUSSMIRNOVA<K<KVALENTINAK<K<<KKLLKCLLLLLLLLLLK Prénom(s) VALENT|NA
5200000001RUS80 2
08046F0902274<<<<<<<<<<<<<<06 1° prénom VALENTINA
Date de 04/08/1980
naissance
Sexe F
COG Lieude | 99123 99123 (Russie)q
naissance.
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5 ANNEXE 1: Codes ISO et INSEE des pays (Date de publication : 07/10/2021)

Certains pays ont évolué dans le temps (code et libellé). Ne sont repris ici que les codes actifs a ce jour.
Liste exhaustive : Codification des pays et territoires étrangers

AFGHANISTAN
AFRIQUE DU SUD
ALBANIE
ALGERIE

ALLEMAGNE

ANDORRE

ANGOLA

ANGUILLA
ANTIGUA-ET-BARBUDA
ARABIE SAOUDITE

ARGENTINE
ARMENIE
ARUBA
AUSTRALIE
AUTRICHE
AZERBAIDJAN
BAHAMAS
BAHREIN
BANGLADESH
BARBADE
BELGIQUE
BELIZE

BENIN
BERMUDES
BHOUTAN
BIELORUSSIE
BIRMANIE
BOLIVIE

BONAIRE, SAINT EUSTACHE ET SABA

BOSNIE-HERZEGOVINE
BOTSWANA

BRESIL

BRUNEI

BULGARIE

BURKINA FASO

BURUNDI

CAIMANES (ILES)

CAMBODGE

CAMEROUN

CANADA

CAP-VERT

CENTRAFRICAINE (REPUBLIQUE)

ETAT ISLAMIQUE D'AFGHANISTAN
REPUBLIQUE D'AFRIQUE DU SUD
REPUBLIQUE D'ALBANIE

REPUBLIQUE  ALGERIENNE  DEMOCRATIQUE

POPULAIRE
REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PRINCIPAUTE D'ANDORRE
REPUBLIQUE D'ANGOLA
ANGUILLA
ANTIGUA-ET-BARBUDA
ROYAUME D'ARABIE SAOUDITE
REPUBLIQUE ARGENTINE
REPUBLIQUE D'ARMENIE
ARUBA

AUSTRALIE

REPUBLIQUE D'AUTRICHE
REPUBLIQUE AZERBAIDJANAISE
COMMONWEALTH DES BAHAMAS
ETAT DE BAHREIN

REPUBLIQUE POPULAIRE DU BANGLADESH

BARBADE
ROYAUME DE BELGIQUE

BELIZE

REPUBLIQUE DU BENIN

BERMUDES

ROYAUME DU BHOUTAN
REPUBLIQUE DE BIELORUSSIE
UNION DE BIRMANIE

ETAT PLURINATIONAL DE BOLIVIE
BONAIRE, SAINT EUSTACHE ET SABA
REPUBLIQUE DE BOSNIE-HERZEGOVINE
REPUBLIQUE DU BOTSWANA
REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL
NEGARA BRUNEI DARUSSALAM
REPUBLIQUE DE BULGARIE
BURKINA FASO

REPUBLIQUE DU BURUNDI
CATMANES (ILES)

ROYAUME DU CAMBODGE
REPUBLIQUE DU CAMEROUN
CANADA

REPUBLIQUE DU CAP-VERT
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
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AFG
ZAF
ALB
DZA

DEU
AND
AGO
AlA
ATG
SAU
ARG
ARM
ABW
AUS
AUT
AZE
BHS
BHR
BGD
BRB
BEL
BLZ
BEN
BMU
BTN
BLR
MMR
BOL
BES
BIH
BWA
BRA
BRN
BGR
BFA
BDI
CYM
KHM
CMR
CAN
CPV
CAF

COG INSEE

99212
99303
99125
99352

99109
99130
99395
99425
99441
99201
99415
99252
99135
99501
99110
99253
99436
99249
99246
99434
99131
99429
99327
99425
99214
99148
99224
99418
99443
99118
99347
99416
99225
99111
99331
99321
99425
99234
99322
99401
99396
99323


https://www.insee.fr/fr/information/2028273

CHILI
CHINE

CHYPRE

COLOMBIE

COMORES

CONGO

CONGO (REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE)
COREE (REPUBLIQUE DE)

COREE (REPUBLIQUE POPULAIRE
DEMOCRATIQUE DE)
COSTARICA

COTE D'IVOIRE
CROATIE

CUBA

CURAGAO

DANEMARK

DJIBOUTI
DOMINICAINE (REPUBLIQUE)
DOMINIQUE

EGYPTE

EL SALVADOR
EMIRATS ARABES UNIS
EQUATEUR

ERYTHREE

ESPAGNE

ESTONIE

ESWATINI (ex SWAZILAND)
ETATS-UNIS

ETHIOPIE

MACEDOINE DU NORD
FIDJI

FINLANDE

FRANCE

GABON

GAMBIE

GEORGIE

GEORGIE DU SUD ET LES ILES SANDWICH
DU SUD
GHANA

GIBRALTAR

GRECE

GRENADE
GROENLAND

GUAM

GUATEMALA
GUERNESEY

GUINEE

GUINEE EQUATORIALE
GUINEE-BISSAU

REPUBLIQUE DU CHILI

REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

REPUBLIQUE DE CHYPRE

REPUBLIQUE DE COLOMBIE

REPUBLIQUE FEDERALE ISLAMIQUE DES COMORES
REPUBLIQUE DU CONGO

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
REPUBLIQUE DE COREE

REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE

REPUBLIQUE DU COSTA RICA
REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
REPUBLIQUE DE CROATIE
REPUBLIQUE DE CUBA

CURACAO

ROYAUME DU DANEMARK
REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
REPUBLIQUE DOMINICAINE
COMMONWEALTH DE DOMINIQUE
REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE
REPUBLIQUE DU SALVADOR
EMIRATS ARABES UNIS
REPUBLIQUE DE L'EQUATEUR

ETAT D'ERYTHREE

ROYAUME D'ESPAGNE
REPUBLIQUE D'ESTONIE

ESWATINI

ETATS-UNIS D'AMERIQUE
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE FEDERALE D'ETHIOPIE
MACEDOINE DU NORD
REPUBLIQUE DES FIDJI
REPUBLIQUE DE FINLANDE
REPUBLIQUE FRANCAISE
REPUBLIQUE GABONAISE
REPUBLIQUE DE GAMBIE
REPUBLIQUE DE GEORGIE
GEORGIE DU SUD ET LES TLES SANDWICH DU SUD

REPUBLIQUE DU GHANA
GIBRALTAR

REPUBLIQUE HELLENIQUE
GRENADE

GROENLAND

GUAM

REPUBLIQUE DU GUATEMALA
GUERNESEY

REPUBLIQUE DE GUINEE
REPUBLIQUE DE GUINEE EQUATORIALE
REPUBLIQUE DE GUINEE-BISSAU
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CHL
CHN
Cyp
CcoL
CoOM
COG
CoD
KOR
PRK

CRI
Clv
HRV
CuB
Cuw
DNK
DJI
DOM
DMA
EGY
SLV
ARE
ECU
ERI
ESP
EST
SWz
USA
ETH
MKD
FI
FIN
FRA
GAB
GMB
GEO
SGS

GHA
GIB
GRC
GRD
GRL
GUM
GTM
GGY
GIN
GNQ
GNB

99417
99216
99254
99419
99397
99324
99312
99239
99238

99406
99326
99119
99407
99444
99101
99399
99408
99438
99301
99414
99247
99420
99317
99134
99106
99391
99404
99315
99156
99508
99105
99100
99328
99304
99255
99427

99329
99133
99126
99435
99430
99505
99409
99132
99330
99314
99392



GUYANA
HAITI
HONDURAS
HONG-KONG
HONGRIE
INDE

OCEAN INDIEN
INDONESIE
IRAN

IRAQ
IRLANDE, ou EIRE
ISLANDE
ISRAEL

ITALIE
JAMAIQUE
JAPON
JERSEY
JORDANIE
KAZAKHSTAN
KENYA
KIRGHIZISTAN
KIRIBATI
KOWEIT
LAOS
LESOTHO
LETTONIE
LIBAN
LIBERIA

LIBYE

LIECHTENSTEIN
LITUANIE
LUXEMBOURG
MACAO

MACEDOINE DU NORD
MADAGASCAR
MALAISIE

MALAWI

MALDIVES

MALI

MALTE

MAROC

MAURICE
MAURITANIE
MEXIQUE
MICRONESIE (ETATS FEDERES DE)
MOLDAVIE

MONACO

REPUBLIQUE COOPERATIVE DE GUYANA
REPUBLIQUE D'HAITI

REPUBLIQUE DU HONDURAS

HONG-KONG

REPUBLIQUE DE HONGRIE

REPUBLIQUE DE L'INDE

OCEAN INDIEN (TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L')
REPUBLIQUE D'INDONESIE

REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN

REPUBLIQUE D'IRAQ

IRLANDE

REPUBLIQUE D'ISLANDE

ETAT D'ISRAEL

REPUBLIQUE ITALIENNE

JAMAIQUE

JAPON

JERSEY

ROYAUME HACHEMITE DE JORDANIE
REPUBLIQUE DU KAZAKHSTAN

REPUBLIQUE DU KENYA

REPUBLIQUE KIRGHIZE

REPUBLIQUE DE KIRIBATI

ETAT DU KOWEIT

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO
ROYAUME DU LESOTHO

REPUBLIQUE DE LETTONIE

REPUBLIQUE LIBANAISE

REPUBLIQUE DU LIBERIA

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE POPULAIRE ETSOCIALISTE

PRINCIPAUTE DE LIECHTENSTEIN
REPUBLIQUE DE LITUANIE
GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
MACAO

MACEDOINE DU NORD
REPUBLIQUE DE MADAGASCAR
MALAISIE

REPUBLIQUE DU MALAWI
REPUBLIQUE DES MALDIVES
REPUBLIQUE DU MALI
REPUBLIQUE DE MALTE
ROYAUME DU MAROC
REPUBLIQUE DE MAURICE
REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE
ETATS-UNIS DU MEXIQUE

ETATS FEDERES DE MICRONESIE
REPUBLIQUE DE MOLDAVIE
PRINCIPAUTE DE MONACO
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GUY
HTI
HND
HKG
HUN
IND
10T
IDN
IRN
IRQ
IRL
ISL
ISR
ITA
JAM
JPN
JEY
JOR
KAZ
KEN
KGZ
KIR
KWT
LAO
LSO
LVA
LBN
LBR
LBY

LIE
LTU
LUX

MAC
MKD
MDG
MYS
MWI
MDV
MLI
MLT
MAR
MUS
MRT
MEX
FSM
MDA
MCO

99428
99410
99411
99230
99112
99223
99308
99231
99204
99203
99136
99102
99207
99127
99426
99217
99132
99222
99256
99332
99257
99513
99240
99241
99348
99107
99205
99302
99316

99113
99108
99137
99232
99156
99333
99227
99334
99229
99335
99144
99350
99390
99336
99405
99516
99151
99138



MONGOLIE
MONTENEGRO
MONTSERRAT
MOZAMBIQUE
NAMIBIE
NAURU

NEPAL
NICARAGUA
NIGER
NIGERIA

NIUE
NORVEGE
NOUVELLE-ZELANDE
OMAN
OUGANDA
OUZBEKISTAN
PAKISTAN
PALESTINE
PANAMA
PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE
PARAGUAY
PAYS-BAS
PEROU
PHILIPPINES
POLOGNE
PORTO RICO
PORTUGAL
QATAR
ROUMANIE
ROYAUME-UNI

RUSSIE

RWANDA

SAHARA OCCIDENTAL
SAINT-CHRISTOPHE-ET-NIEVES

SAINTE HELENE, ASCENSION ET TRISTAN
DA CUNHA
SAINTE-LUCIE

SAINT-MARIN

SAINT-MARTIN (PARTIE NEERLANDAISE)
SAINT-VINCENT-ET-LES GRENADINES
SAMOA OCCIDENTALES

SAMOA AMERICAINES

SAO TOME-ET-PRINCIPE

SENEGAL
SERBIE
SEYCHELLES
SIERRA LEONE

MONGOLIE
REPUBLIQUE DU MONTENEGRO
MONTSERRAT

REPUBLIQUE DU MOZAMBIQUE
REPUBLIQUE DE NAMIBIE
REPUBLIQUE DE NAURU

ROYAUME DU NEPAL

REPUBLIQUE DU NICARAGUA
REPUBLIQUE DU NIGER
REPUBLIQUE FEDERALE DU NIGERIA
NIUE

ROYAUME DE NORVEGE
NOUVELLE-ZELANDE

SULTANAT D'OMAN

REPUBLIQUE DE L'OUGANDA
REPUBLIQUE D'OUZBEKISTAN
REPUBLIQUE ISLAMIQUE DU PAKISTAN
ETAT DE PALESTINE

REPUBLIQUE DU PANAMA
PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE
REPUBLIQUE DU PARAGUAY
ROYAUME DES PAYS-BAS
REPUBLIQUE DU PEROU
REPUBLIQUE DES PHILIPPINES
REPUBLIQUE DE POLOGNE

PORTO RICO

REPUBLIQUE PORTUGAISE

ETAT DU QATAR

ROUMANIE

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE

DU NORD
FEDERATION DE RUSSIE

REPUBLIQUE RWANDAISE
SAHARA OCCIDENTAL

FEDERATION DE SAINT-CHRISTOPHE-ET-NIEVES
SAINTE-HELENE, ASCENSION ET TRISTAN DA CUNHA

SAINTE-LUCIE
REPUBLIQUE DE SAINT-MARIN
SAINT-MARTIN (PARTIE NEERLANDAISE)
SAINT-VINCENT-ET-LES GRENADINES

ETAT INDEPENDANT DES SAMOA OCCIDENTALES

SAMOA AMERICAINES

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DE SAO TOME-ET-

PRINCIPE
REPUBLIQUE DU SENEGAL

REPUBLIQUE DE SERBIE
REPUBLIQUE DES SEYCHELLES
REPUBLIQUE DE SIERRA LEONE
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MNG
MNE
MSR
MOZ
NAM
NRU
NPL
NIC
NER
NGA
NIU
NOR
NZL
OMN
UGA
uzB
PAK
PSE
PAN
PNG
PRY
NLD
PER
PHL
POL
PRI
PRT
QAT
ROU
GBR

RUS
RWA
ESH
KNA
SHN

LCA

SMR
SXM
VCT
WSM
ASM

STP

SEN
SRB
SYC
SLE

99242
99120
99425
99393
99311
99507
99215
99412
99337
99338
99502
99103
99502
99250
99339
99258
99213
99261
99413
99510
99421
99135
99422
99220
99122
99432
99139
99248
99114
99132

99123
99340
99389
99442
99306

99439
99128
99445
99440
99506
99505
99394

99341
99121
99398
99342



SINGAPOUR
SLOVAQUIE
SLOVENIE
SOMALIE
SOUDAN
SOUDAN DU SUD
SRI LANKA

SUEDE
SUISSE
SURINAME

SVALBARD et ILE JAN MAYEN

SWAZILAND

SYRIE

TADIJIKISTAN
TAIWAN

TANZANIE

TCHAD

TCHEQUE (REPUBLIQUE)
THAILANDE

TIMOR ORIENTAL
TOGO

TOKELAU

TONGA
TRINITE-ET-TOBAGO
TUNISIE
TURKMENISTAN
TURQUIE

TUVALU

UKRAINE

URUGUAY
VANUATU

VATICAN, ou SAINT-SIEGE
VENEZUELA

VIET NAM

KOSOVO

YEMEN

ZAMBIE

ZIMBABWE

REPUBLIQUE DE SINGAPOUR
REPUBLIQUE SLOVAQUE
REPUBLIQUE DE SLOVENIE
SOMALIE

REPUBLIQUE DU SOUDAN
REPUBLIQUE DU SOUDAN DU SUD

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE SOCIALISTE DU SRILANKA

ROYAUME DE SUEDE
CONFEDERATION SUISSE

REPUBLIQUE DU SURINAME
SVALBARD ET iLE JAN MAYEN
ROYAUME DU SWAZILAND
REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE
REPUBLIQUE DU TADJIKISTAN
TAIWAN

REPUBLIQUE UNIE DE TANZANIE
REPUBLIQUE DU TCHAD

REPUBLIQUE TCHEQUE

ROYAUME DE THAILANDE
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU TIMOR ORIENTAL
REPUBLIQUE TOGOLAISE

TOKELAU

ROYAUME DES TONGA

REPUBLIQUE DE TRINITE-ET-TOBAGO
REPUBLIQUE TUNISIENNE
TURKMENISTAN

REPUBLIQUE TURQUE

TUVALU

UKRAINE

REPUBLIQUE ORIENTALE DE L'URUGUAY
REPUBLIQUE DE VANUATU

ETAT DE LA CITE DU VATICAN
REPUBLIQUE BOLIVARIENNE DU VENEZUELA
REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET NAM
REPUBLIQUE DU KOSOVO
REPUBLIQUE DU YEMEN

REPUBLIQUE DE ZAMBIE

REPUBLIQUE DU ZIMBABWE
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SGP
SVK
SVN
SOM
SDN
SSD
LKA

SWE
CHE
SUR
SIM
SWz
SYR
TIK
TWN
TZA
TCD
CZE
THA
TLS
TGO
TKL
TON
TTO
TUN
TKM
TUR
TUV
UKR
URY
VUT
VAT
VEN
VNM
XKX
YEM
ZMB
ZWE

99226
99117
99145
99318
99343
99349
99235

99104
99140
99437
99103
99391
99206
99259
99236
99309
99344
99116
99219
99262
99345
99502
99509
99433
99351
99260
99208
99511
99155
99423
99514
99129
99424
99243
99157
99251
99346
99310



6 ANNEXE 2 - Exemple de table de correspondance caractéres cyrilliques vs caractéeres
latins

Source : Transcription de l'ukrainien en francais (fr-academic.com)

Aa A
b6 B
BB \%
Mr H
re G
hn D
Ee E
€e IE ou YE!
K x J
33 Z
Nn Y
li I
Ti lou YI*
W i louY?
Kk K
Jin L
M m M
HH N
Oo @)
Mnn P
Pp R
Cc S
TT T
Yy ou
Db F
X x KH
Ly TS
Yy TCH
W w CH
L wy CHTCH
tO o IOU ou YOU!
Asa IA ou YA
bb ’

1 En début de mot, c'est la variante commencant par un Y qui est utilisée.
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https://fr-academic.com/dic.nsf/frwiki/1655753

7 ANNEXE 3 : Modele de fiche Pays

7.1 Pays (1SO)

la PI, le saisir dans la cellule, sous la copie de la
Pl : par ex « la législation allemande prévoit ... »

Type : passeport (e ) carte d’identité (o) Champ Valeur Commentaire
Nom de naissance
Nom utilisé Ligne a
supprimer si
) pas de sujet
TEXTE A SUPPRIMER : Si un texte accompagne P
Prénom(s)

1¢ prénom

Date de naissance

Sexe

COG Lieu de
naissance.
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